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INDEX A LA CLASSIFICATION DES AFFAIRES - -ç

Lbittolr»—Voir Abtttolr».
Acad«ultw~Volr School*.
Academie* d’KquUatlon — Voir Hiding 

Academies.
Accessoires Chirurgicaux pour Pansement* 

—Voir Surgira] Dreselng*.
Accessoires de Brasseries — Voir 

Brewers* Supplies
Accès soiree de Cuisine — Voir Kitchen 

Equipment.
Accessoires de Foyers — Voir Fireplace 

Fixtures and Furnishings.
Accessoire* de Oolf—Voir Sporting Goods.
Accessoires de Metiers Décoratifs et 

d'Artlstcs — Voir Handicraft and 
Artist Supplies.

Accessoires d'Kxpedltlon Postale — Voir
Mailing Equipment.

Accessoires de Oranges — Voir Barn
Equipment.

Accessoires et Att*chen»»nte pour Machines 
h coudre —» Voir .Hewing Machines 
Supplies A Attachements.

Accessoires et Kournltures, Air Climstlae— 
Voir Air Conditioning Equipment and 
Supplies.

Accessoires et Fournitures pour Automo­
biles—Voir Automobile Accessories and 
Supplies.

Accessoires et Outillage de Cuisine d Ho- 
tels—Voir Hotel Kitchen Equipment.

Accessoires et Outillage de Fabricants 
«le Textiles—Voir Textile Manufaetu- 
ers Supplies and Equipment.

Xccemolroa et Parties pour Appacellb 
d'Avi.ition—Voir Aircraft Acc‘*ss«Jrles 
and Parts.

Accesaolres Fixes en Fer—Voir Iron
Fittings.

Accesaolres Fixes et Crocheta pour Msxs- 
sins—Voir Store Fixture» and Fittings.

Accessoires Fixes, Fenetres et Magasine 
—Voir Store Fixtures.

Accessoires Fixe* pour Gas—Voir Gas Fix­
tures.

Accesaolres Fixes pour Salles de Bains— 
Voir Bathroom Fixtures.

Accessoires Photographiques—Voir Photo­
graphie Supplies.

Accessoires pour Appareils d’Avlation — 
Voir Aircraft Accessories.

Accessoires pour Balle-au-camp — Voir 
Sporting Goods.

Accessoires pour Chemin de Fer — Voir 
Hallway Equipment

Accessoires pour Cordonnerie—Voir Shoe 
Findings.

Accessoires pour Dactylographes — Voir 
Typewriter Supplies.

Accessoires pour Etalages en Vitrine—Voir 
Window Display Fixturea

Accessoires pour Magasins—Voir Offlce and 
Store Fittings.

Accessoires pour Mines—Voir Mining Equip­
ment.

Accessoires pour Relieurs—Voir Bookbind­
ers* Supplies.

Accessoires pour Tailleurs—Voir Tailors’ 
Supplies.

Accessoires pour Voûtes—Voir Vault Fittings
Accessoires Radiophoniques, Gros—Voir 

Radio Seta and Equipment. Wholesale.
Accident l’ersonel—Voir Personal Ac­

cident.
Accordeurs de Piano»—Voir Piano Tuner».
Accouplement de Tuyaux—Voir Pipe Coup­

lings.
Accounlement*—Voir Couplings.
Acetylene—Acetylene.
Achats de Comptes—Voir Account! Pur­

chased.
Acheteurs—Voir Buyers.
Acide Muriatique—Voir OU, Vitriol. 
Acides—Voir Acids.
Voler Adouci traite a la Chaleur — Voir 

Annealing. Heat Treating Steel 
Acier de Construction — Voir Structural 

Steel.
Acier en Feiiillards — Voir Steel ll«x»pe 
Ader en Plaque». Forme». Barre» et Tôles— 

Voir Steel Plates. Shapes, Bara and Sheet 
Acier l-'orRo — Voir Steel Forging.
Acier Manganese—Voir Steel Mangenewe. 
Acier. Poelea d*—Voir Range Manufac­

turera.
Acier, Ponte, Toits et Constructions en— 

Voir Bridge Builders.
Acier pour Outil*—Gro»—Voir Tool Steel. 

Wholesale.
Vcier Roule au Chaud — Voir Hci Rolled 

Steel.
Acier Traite a U Chaleur — Voir Heat
Treating Steel.

Aciéries—Voir Steel Manufacurers. 
Administrateurs—Voir Trustees 
Administrateurs de Successions —- Voir 

Estate Administrators.
Administrations de Propriété — Voir 

Property Management 
Adressographes — Voir Addressing Ma­

chines.
Affiches, en Plein Air—Voir Signe. Outdoor.
Agence «le Detectives — Voir Private 

Detectives.
Agences d'Automoblles (de Commerce et 

Camions)—Voir Automobile Agencies 
(Commercial Cars and Trucka). 

Agencée d'Automoblles «pour Vorageurs»— 
Voir Automobile Agencies (Passenger 
Care).

Agences de Billet»—Voir Ticket Agencies 
Agences d» Detective*—Voir Detective 

Agencie»
Agences de Placement — Voir Employ­

ment Agencies.
Agences de Publicité — Voir Advertising 

Agencies.
Agence» Mercantiles — Voir Mercantile 

Agencies
Agences Sociales — Voir Association».

Dispensaires. Refuges et Hôpitaux 
Agent»—Voir Agents. (Bons chaque 

•'lasethcaitoa séparés.)

Agent» a Comuilsslou — Voir Commlmion Agents.
Ag«sts, Billets de Bateaux a Vapeur—Voir 

Steamship Ticket Agents- 
Agents. Compagnie de Navigation — Voir 

Htremahin Agents.
Agente d Assurances et Courtière.—Voir In­

aura n ce Agents and Brokers.
Accident»—Maladie — Voir lasurance 

Agents—Accident and Health.
Agents d*Assurance» et Courtiers—Voir 

Insurance Agents and Brokers. 
Aspersoira Coulage •- Voir Insurance 

Agents—Sprinkler Leakage. 
Automobile»—Voir Insurance Agente 
—Automobiles.
Aviation—Voir Ineursmoe Agent»— 

Aviation.
Bagage — Voir Insurance Agent»— 

Baggage.
Bris de Glace—Voir Insurance Agents, 
Plate Glass-

Cambriolage — Voir insurance Agents.
Burglary, also Robbery.

Chaudières—Voir Insurance Agents— 
Roller Inspection.

Contingence—Voir Insurance Agents. Casualiv.
Credit—Voir Insurance Agents—Cre­dit.
Explosions, Emeutes, Soulèvements Po­

pulaires—Voir Insurance Agents— 
Explosion. Rtot and Commotion. 

Agents d'Assurancet et Courtiers — 
Eaux — voir Insurance Agents — 

Forgery.
Garanties — Voir Insurance Agents. 

—Guarantee.
Generale — Voir Insurance Agents, 

—General.
Incendie—Voir Insurance Agent»—Fir«.
Indemnisation Maladie—Voir Insur­

ance Agents—Sick Benefit, 
Industrielle—Voir insurance Agents 

—Industrial.
Maritime — Voir Insurance Agenta. 

Marine.
Responsabilité (Ascenseurs) Voir In­

surance Agents—Elevator L.ability.
Responsabilité Attelage»—Voir Ins­

urance Agen ta—Teams Liability.
Responsabilité Civile—Voir Insurance 

Agents—Public Liability.
Responsabilité d'Automobillstes — 

Voir Insurance Agents — Automobile 
Liability.

Responsabilité Patronale — Voir Insur­
ance Agents—Employers' Liability.

Vie—Voir Insurance Agents—Life.
Agent» de Change—Voir Brokers, Stock
Agents de Change (Membres do Montreal 

t'urb Market)—Voir Brokers Stock (mem 
bers of Montreal Curb Market).

Agent» d’Enreglstrement—Voir Booking 
Agents.

Agents d'Rxpedltions — Voir Forwarding 
Agents.

Agents d'immeubles — Voir Real Estate 
Agents, aussi Realtors.

Agents d’Immigration—Voir Immigration 
Agents. [Agents.

Agents de Journaux — Voir Newspaper 
Agents de la Compagnie Lloyd — Voir 

Lloyd's Agents.
Agents de Location — Voir Renting 

Agents.
Agents de Manufacturiers. Intermediaires— 

Voir Manufacturers' Agents.
Agents et Archivistes <C«e»s1oo Transport) 

—Voir Transfer Agents and Registrars. 
Agents Financiers — Voir Financial 

Agents.
Agents Generaux—Voir General Agents. 
Agent» pour Moulin—Voir Mills Agents. 
Air Mqutde — Voir Liquid Air 
Ajustements. Perceptions — Voir Adjust- 

meut*. Collections.
Ajusteurs—Voir Adjusters.
Ajusteur»—Voir Plumbers A flteamfittera. 
Ajusteurs de Tuyaux a Cas — Voir 

Plumbers, Gas and Steamfltters. 
Alcools (Industriels)—Voir Alcohol (In­

dustrial!.
A l'Epreuve de la Rouille et de l'Eau— 

Voir Rust Preventive and Waterproof­
ing.

Alignement de Roues — Voir Wheel 
Alignment.

AlUâge d'Acief—Volt Steel Alloys.
Alliage»—Voir Alloya 
Aluminum—Voir Aluminum 
Aluminium. Fabricants d’Artlcles en— 

Voir Aluminium Goods, Manufacturers of. 
Amiante—Voir Asbestos.
Amiante a Emballage—Voir Asbestos Pack­

ing.
Amortisseurs—Voir Shock Absorbers.
A’—lystee—Voir Analysts.
Angles d"Acier—Voir Steel Angle*.
Annuaires Bureau de — Voir Directories. 

Library of.
Antigel—Voir Antl-Freeaa.
Antiquité»—Voir Antiques.
Appareils a Hisser Grue»—Voir Hoists.
Appareils a Multigraphte—Voir Multigraph 

Mschioea.
Appareils Avertiaeeai* d'incendie Voir 

Fire Alarm Apparatus
Appareil» Complometrlques — Voir 

Adding Machine»
Appareils Contre la Surdita—Voir Hear­

ing Aids.
Appareils d* Chanflbge—Voir Besting Ap­

paratus
Appareils de Chauffage et Accessoire*— 

Voir Heating Apparatus and Ruppllea.
le Chauffage s l’Bsu Chaude— 

Water Heaters.
Appareils de Chauffage a l'Hslie—Voir OU 

Hesters.
Appareils Ecosomlqnsa. Comtmattbl*—Voir 

ruai Ecddcntger*. , -

Af/psr*ile Electriques — Voir Electric Ap-
Appareil» Electriques, Detail—Voir Elec triesl Apulisuca Retail 
Appareils Elecirtquea de Maisons. Gro» 

—Voir Household Electrical Apoltun- css. Wholesale,
Appareils Electriques pour Maison— 

Voir Electric Household Appliances. 
Appareils et Accessoires ftadtophoni- 

QU»». Gros—Voir Radio Sels and 8up- plie», Wholesale.
«t Accessoire» Téléphonique» 

—Voir Telephone Apparatus and Sup­plies.
Appareil» et Fournitures Cinématogra­

phique»—Voir Motion Picture Anoar*.- 
tu» and Supplies

#t Fournitures a Soudure—Voir 
welding Apparatus sad Supplies. 

Appareils et Fournitures de Laboratoires 
—Voir Laboratory Apparatus and Sup-

Appareil» et Instruments Chirurgicaux— 
voir Surgical Apparatus and Instruments 

Appareil» et Systèmes de Signaux—Voir 
Signalling Devices and Systems. 

Appareil» et Syateme* pour Classification 
et Index Fiches—Voir Filing Devices. 

Appareils pour Compression Pneumatique— 
Volt Air Compressors.

Appareils pour Difformités Physiques — Voir Deformity Apparatus.
Apparella pour Scaphandrier» — Voir Diving Apparatus.
Appareil» Protaeteura, Grillages, CatUe- 

hori». Tr-eillla «p Fil Métallique—Vc!r 
W‘re Guards. Grating, etc.

Appareils Radiophoniques. Ventes et 8er- 
vjee—Voir Radio Sets. Sales and Ser-
V1C6.

Appareils Sonores—Voir Sound Equin ment.
Appareils Sonores d’Enreglstrement — 

Voir Sound Recording S'-^tema.
Appartements—Voir Apartment Houses 
Appleteurs et Teinturiers de Fourruree- 

Voü Fur Dressers and Dyers.
Arbrri de Couche, Chaises, Suspension et 

Puleje."""” Volr Hangers and
Architectes—Voir Architecte. 
Awhltecte^Paysagletee — Voir Architecte.
Architecturaux Mesureurs — Voir Measur­ers. Architectural.
Argenterie et P>aque. Groa—Voir Silver 

end Plated Ware. Wiiol«>*ale.
Argentiers—Voir Silversmith*.
Armes a Feu—Voir Gune and Ammunition 
A”uoir«a. Acier—Voir Lockers, Steel 
Armoire» pour Viandes—Voir Refrigerator* 
Armuriers—See Gunamlths.
Arpenteurs—Voir Land Surveyors. 
Arpenteur* Provinciaux—Voir l*ad Sur veyore.
Arrimeura—Voir Stevedores.
Arrosoirs Automatiques—Voir Sprinkler*. 
Arsenaux—Voir Armouries.

C'?*>,tonn#* PlQUe» — Voir Quilted Goods.
Articles d*Art—Voir Art Good»
Articles d'Atbletlame—Voir Sporting Goods. 
Article» de Cadeaux—-Voir Gift wares. 
Article» d* Caoutchouc — Voir Rubber Goods. Wholesale.
A rtlcles de Cou—Gros—Voir Neckweer B holes* le.
Articles de Fantaisie et Petits Objets— 

Detail—Voir Fancy Goods and Small- wares Retail.
Articles de Fantaisie. Gros — Voir Fancy 

Goods, Wholesale.
Articles de Fumeurs — Voir Tobacconists'

Goods.
Articles Divers so Caoutchouc pour Phar­

maciens — Voir Rubber Sundries, Drug­
gist»'.

Articles Divers pour P harms des — Voir 
Druggists' Ruudrise.

Articles d'Optlque—Voir Optica) Goods 
Article* d'Optlque. Gros—Voir Optical Goode 

Wholesale.
Articles d'Orient—Voir Orienta] Goods. 
Articles en Amiante—Voir As be* toe Goods 
Articles en Celluloids—Voir Celluloid Goode. 
Articles en Cuir. Detail — Voir Leather 

Goods, Ratal).
Article» en Cuir. Gros—Voir Leather 

Goode, Wholesale.
Article* en Paille—Voir Straw Goods 
Articles et Fantaisies de Culm*—Voir 

Brass Goods and Novelties.
Articles Galvanises—Voir Galvanised Ware 
Articles Nouveeutes poor Reclame — Voir 

Advertising Novelties,
Articles pour Perruquiers—Volf Hair Goods 
Article* Religieux — Voir Religious 

Articles also Church Goods.
Article* Sportifs, Detail—Voir Sporting 

Goods. Retell.
Articles Pj>ortlfs^ Gro* — Voir Sporting
Artiste»—Voir Artists.
Ascenseurs. Elévateur», Machinerie — Voir Elevator Machinery.
Asrenseure. Elévateurs. Portée. Barrières.

Grille* 4’—Voir Elevator Doors sad Gate» 
Aatle»—Voir Homes and Asylums.
Asiles d'Aliane»—Voir Asylum», Insane 
Aspersoira Automatique*—\ otr Spriakleni. 

Automatic.
Asphalte—Voir Asphalt 
Assemblage de BoT»ax Hante Pression, 

Aviation—Voir Hose Assemblies, High 
Pressure.

AmwmWsi^pour Freina—Vols Brake Cable
Association» d'Automobile* — Voir Automo 

bile Association*.
Associations et Club» Commerciaux — 

Voir Associations and Club*. Oom
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AMOoUttonA. »oci#t*« M bog— — Voir 

AseooîfKJon». 8oci«tl*» MM LodfM.— 
Voir *U**1 Otuba.

Aoaureur»—Voir Und«nrrlt«r*.
A«trolwKU4N»~Vulr A»trolog«rit.
Atelier» de Machinerie—Voir Machine 

Shop».
Aedittore et Comptable»—Voir Aeoooataate 

and Auditor».
Auditorium»—Volt Auditoriums, aussi 

Hall».
Auriste» et Oculiste»—Voir Oculists and 

Attrista.
Autobus de Tourisme et pour Convention» 

—Voir Bums for Tours A Conventions. 
Automobiles et Camions—Voir Automobiles, 

Commercial.
Automobile», Stationnement d' — Voir 

Automobile l’arklns
Automobiles Usages—Voir Automobile Dear 

ers. Second band.
Autruche Plumes da — Voir Feathers. 

Os trie b
Auvents et Tentes — Voir Awnings and 

Testa.
Avertissement d’Alarme pour Voleur» et 

Feu — Voir Burjclar and Fire Alarm 
Notification.

Avocats—Voir Advocates.
Avocat», Amirauté—Voir Advocates, Ad­

miralty.
Avocat», Assurance» — Voir Advocate». 

Insurance.
Avocats, Banque). Voir Advocates, Banking 
Avocats, Commerce—Voir Advocates. Com­

mercial.
Avocat». Contrats — Voir Advocatas. 

Contracts.
Avocats, Corporation»—Voir Advooates, 

Corporation.
Avocat», Criminaliste»—Voir Advocates, 

Criminal.
Avocat», Faillites — Voir Advocatas, 

Bankruptcy.
Avocats, Perception — Voir Advocates. 

Collection.
Avocats, Chemin d)' F*t — Voir Advocate» 

Itallwnyx.
Bains—Voir Baths.
Bain» Natation—Voir Baths Public 
Bains Public»—Voir Baths. Public.
Bain» Turc»—Voir Baths Turkish. 
Balances Automatique»—Voir Scale». 
Bandes d’Acier—Voir Steel Strapping 
Bannières—Voir Banners.

—Voir Banka
Manques avec Service d’Epargm»—Voir 

Banka with Savinra Department. 
Banquier»—Voir Bankers.
Barbiers—Voir Barbera 
Bardeaux d'Asphalta — Voir Asphalt 

Shlnglea
Barils Fabricants d»—Voir Barrel Manu­

facturera.
Barres d’Ader—Voir Steel Bare. Barres de 

Béton Fortifie—Voir Concrete Steel Bar». 
Batteries d'ApprovIslonnsment—Voir Stor­

age Batterie».
Batteries d’Auto — Voir Automobile Bat- 

tarlàa.
Batteries Electrique»—Voir Electric Bette-

rte»
Beaver Board—Voir Beaver Board. 
Béquilles—Voir Crutche».
Béton Fortifie — Voir Re-lnforced Con­

crete.
Betou tout Prepare — Voir Concrete Heady- 

Mis.
Better Businex» Bureau» — Better Buxlne»» 

Bureaus.
Beurre et Fromage. Qroe Voir Botter and 

Cheese. Wholesale.
BlbiiOtlieque*—Voir Libraries.
Bicyclettes—Voir Bieyclee.
Bijou liera. Detail—Voir Jewellery. Bétail. 
Bijoutier», Fabricants—Voir Jsw»llsrs 

Manufacturing.
Bijoutiers, Oro*—Voir Jewellery, Wholesale. 
Billes et Coussinets — Voir Ball Bearings 

and Balls.
Blanchlaserle»—Voir Laundries. 
Blanchisseurs et Finisseur» (Tissus)— 

Voir Bleaohsra 4 Finishers (Fabrics). 
Blocs. Paves—Voir Paving Blocks.
Blouse» et Chemisettes. Oro» — Voir 

Shirtwaist» Whol»»als.
Bols—Voir Lumber and Tituber.
Bols, Commercants de — Voir Wood 

Dealers.
B«l» de Chauffage—Voir Fire and Kind­

ling Wood.
Bols de Construction st Bols de Char­

pente, Detail — Voir Lumber and Timber, 
Estai!.

Bols de Construction et Bols de Char­
pente, Oro»—Voir Lnmber and Timber, 
Wholesale.

Bols (dit: Bols Franel — Voir Hardwood 
Lumber.

Bols. Graveurs sur — Voir Engraver», 
Wood.

Boiseries Intérieures—Voir Interior Wood­
work.

Boissons de Fruits — Voir Fruit Juice 
Boissons Osseuses — Voir Bottlers of 

Carbonated Beverages.
Boites a Lait (Receptacles Métallique», Fa­

bricants de — voir Milk Can Manu­
facturers.

Boites a Oeufs et Accessoires — Voir Egg 
Cases end Egg Cas» Fillers.

Boites de Conservée de Métaux Different» 
—Voir Compoeite Cane.

Boite» de Deieuner»—Voir Box Lundis», 
aussi Lunches. Prepared and Supplied. 

Botte* de FerbUno—Voir Tin Cans. 
Boite* de Papier—Voir Paper Cans 
Botte» (pour Pharmacien»)—Voir Boxe». 

Druggists.
Bonneterie. Detail—Voir Hosiery. Retail 
Bonneterie. G roe—Voir Hosiery. Wholesale 
Bonnetier» (Bas et Chaussette») — Voir 

Hosiery Manufacturer».
rieur* — Travaux un Relief — Voir

Bouchers, Detail—Voir Meats, Retail 
Bouchers. Gros—Voir Mssts, Wholesale.
Mouchons Couronnes—Voir Crown Corks 
Boucle» et Agrafes Fabricants de — 

Voir Buckl» Manufacturers.
Bouquets a la Main, Gerbes st Couronnes 

—Voir Floral Designs.
Runrre, Vapeur «t Hydraulique--Voir Pack­

ing» Steam and Water.
Uourse—Voir Stock Exchange.
Boutons a Pression — Voir Fastener 

Manufacturers.
Hoyaux Caoutchouc—Voir Rubber Hose.
Brasseries—Voir Breweries.
Briques et Terre a Feu—Voir Fire Bricks 

and Fire Clay.
Briquet (Cigare et Cigarette) — Voir 

Lighter (Cigar A Cigarette).
Brlqsctlers—Voir Brick Manufaetareri.
Brtquetiers—Voir Contractors, Brick.
Brise-Bise—Voir Window Stripe.
Broderie et Estampage — Voir Embroidery 

and Stamping.
Bronx*, Ornemental—Voir Bronx*, Orna­

mental.
Brouettes, Grattoirs, etc.—Voir Wneel- 

barrows. Scrapers, etc.
Brûleurs au Mazout et leur Outillage— 

Voir Oil Burners and Oil Burning 
Equipment.

Brûleurs de Plomb—Voir Lead Bornera
Buanderie». Automates—Voir Laundries, 

Self Service.
Bûches d’Ader—Voir Steel Billets.
Buffets—Voir Restaurant».
Bureaux d'Agences Theatrales—Voir Enter­

tainment Bureaus.
Bureaux d'Ecbange pour Films Cinémato­

graphiques— Voir Film Exchanges.
Bureaux d’Enregletrement — Voir Registry 

Offices.
Bureaux de Placements pour Domestiques— 

Voir Employments Bureaux.
Bureaux de Recherches—Voir Research Bu­

reaux.
Bureaux de Renseignement#—Voir Inform­

ation Bureaux.
Bureaux de Secretaires au Telephone — 

Voir Telephone Secretarial Bureau».
Cabinet a Serviettes — Voir Cabinets, 

Towel
Cabinets, Armolrs etc d’Acler — Voir 

Steel Cabinets.
Cadeaux, Magasin de—Voir Gift Shops.
Cadran*, Horloge. Jauge et Instrument — 

Voir Dial», clock, tluugo & Instrument,
Cafe et Th*. Detail—Voir Tea and Coffee. 

Retail.Cafe et Th* Gros—Voir Coffee and Tea. 
Wholesale.

Cafe. Grillage et Torréfaction—Voir Coffee 
Roasters.

Cafes—Voir Restaurants.
Cafeterlaa—Voir Cafeterlaa.
Cages et Cabines d’Ascenseurs—Voir Elev­

ator Enclosures and Care.
Caisses d Emballage—Voir Packing Cases.
Caisses d’Kmballage Cannelees—Voir Cor- 

ragated Packing Caaes.
Caisses Enregistreuses (Fournitures »t 

Accessoires)—Voir Cash Registsr Sup­
plie».

Cale Seche—Voir Dry Dock».
Calendriers, Art»—Voir Art Calendars
Calendriers—Voir Advertising Calendars.
Calendrier» - Reclames — Voir Advertlslox 

Calendars.
Calfate—Voir Toe Caulking.
Camions — Voir Trucks, aussi Truck* 

Motor.
Camps d# Tourisme — Voir Tourist 

Camps.
Cens vas—Voir Canvas.
Canevas, Imperméables — Voir Canvas, 

Waterproof.
Cannes et Jones—Voir Canes and Walking 

Sticks.
Canots—Voir Boats, etc.
Caoutchouc, Ecume — Voir Foam Rubber.
Caoutchouc. Latex—Voir Rubber, Latex.
Capotes d’Automobllea—Voir Automobl. 

le Tops. _
Capsules de Bouteilles — Voir Bottle 

Caps.
Carbonate—Voir Qaa Liquid.
Carbure—Voir Carbide.
Carnets de Contrecheques — Voir Check 

Books Counter.
Carpette» de Plancher — Voir Rubber 

Floor Mats.
Carrelage st Mosaïque — Voir Floor 

Tiling.
Csrrleres—Voir Quarries.
Carrosseries d’Automobiles — Voir Auto­

mobile Bodies.
CarosHc» d’Enfants. — Voir Children 

Carriages.
Carte» de Souhaits—Voir Greeting Cards
Cartes d* Visits»—Voir Cards, Visiting. 
Cartes Postales Illustrée* — Gro* — Voir 

Poitcarda (Illustrated), Wholesale.
Carton—Voir Cardboard.
Casse-Tetes—Voir Jig-Saw Pussies. 
Ceintures et Bootless Abdominaux — Voir 

Abdominal Rapporta and Bells 
Ceruse Fabricant» de—Voir White Lead 

Manufacturera.
Chaînes—Voir Chains.
Chain de Transmission Roulante — Voir 

Roller Transmission Chain.
Chaînes AnU-deraptntea — Voir Auto­

mobile Chain».
Chaises da Theatre—Voir Opera Chairs. 
Chaises Pliante»—Voir Chairs Folding. 
Chaise» Roulante» pour Malade»—Voir 

Invalid Chairs.
Chambranles et Manteaux de Chemine## 

—Voir Mantela.
Chambre de Compensation»—Voir Clear­

ing House. (Trade.
Chambras de Commères — Voir Boards si 
Chandail*—Voir flsrestera
Chapelier*, Fabricant# de Chaneasx et Cas- 

quette»—Voir Hat and Cap Maanfartarera

Chapelle* d'Entrspreneurs de Pompes 
Funebrea—Voir Funeral Homes.

Charbon do Bols—Voir Charcoal.
Charbon, Detail — Voir Coal Dealer», 

Rotai).
Charbon. Gro», — Voir Coal Dealer*.

Wholesale.
Charcuterie»—Voir Delicatessen.
Charroi—Transport—Voir Cartage.
Ch;i!*»l» Balançant—Voir Sa»h Balance».
Chasals on Metal—Voir Sash Meta).
Chaasf» et Cadre» de Portes — Voir 

Window and Door Frame*
Chassis et Porte#—Voir Doors, Sashes and 

Blinda.
Chaudières a Vapeur — Voir Boilers 

Steam.
Chaudières a Vapeur sou» Pression -Voir 

Dre h sure Vessels.
Chaudières et Radiateurs. Vapeur et Eau 

Chaude — Voir Boilers and Rsdlatora, 
Steam and Water.

Chaudière», Nettoyeur* et Repareurs de — 
Voir Holler Cleaners and Repairers.

Chaudronniers—Voir Coppersmiths.
Chaudrons a Rcvetement Acier—Voir 

Kettles. Jacketted Steel.
Chauffage de l’Eau d*Alimentation—Voir 

Heaters, Feed Water.
Chaufourniers—Voir Lime Burners.
CbaiiNsurea de Caoutchouc, Gro* — Voir 

Rubber Boots and Shoes, Wholesale.
Chaussures. Detail—Voir Shoes. Retail.
Chaussures. Gros—Voir Shoes. Wholesale.
Cheminces (Foyers)—Voir Fireplaces .
Chemins de Fer—Voir Railroad Com­

panies
Cheniisoa et Faux-Col»—Detail—Voir Men e 

Furnishings.
Chemisettes. Fabricants de — Voir Waists, 

Manufacturers of. (Aussi Blouse Manu­
facturers).

Chemisiers — Voir Shirt and Collar Manu­
facturers.

Chenil 1»—Voir Chenille.
Chenils—Voir Dog Kennels.
Chimistes — Conseillers — Voir Chemist*. 

Consulting.
Chiffons a Polir—Voir Polishing Cloths
Chimistes Analytiques — Voir Chemists. 

Analytlcul.
Chimistes et Pharmaciens. Detail — Voir 

Druggists, Retail.
Chimiste* et Pharmaciens. Gros—Voir Drug- 

gi*ts. Wholesale.
Chimiste* Pharmaciens, Gros — Voir Phar­

maceutical Chemists. Wholesale.
Chlropracticlens—Voir Chiropractors.
Chlorlnateurs — Voir Ohlorlontor*.
Cigares et Tabac»—Voir Tobacconists
Ciment pour Caoutchouc — Vdir Rubber 

Cements.
Ciments de Caselne — Voir Casein 

Cements.
Clmetleres—Voir Cemeteries
Cinématographes—Voir Moving Pictures
Cirages, Fabricants de — Voir Blacking 

Manufacturers.
Cirages pour Courroies de Transmission — 

Voir Belt Dressing.
Cirages pour Poeles—Voir stove Polish.
Circuits d’Autobus—Voir Autobus Lines
Circuits de Tramways—Voir Street Railway 

Lines.
Cire—Voir Waxes.
Cire et Produit» Connexes. Fabr!c«nts de 

—Voir Wax and Wax Products, Manu­
facturers of.Cireurs de Chaussures—Voir Shoe Shin­
ers.

Citernes, Entreposage de Gasoline—Volt 
Tanks, Gssollne Storage.

Clairvoyants — Voir Clairvoyants 
Claques—Gro»—Voir Rubber». Wholesale 
Cierge—Catholique Romain — Voir Clergy.

Roman Catholic.
Protestant — Voir Clergy, Proteeunt.
Juif—Voir Clergy, Jewish.

Cliches pour Offset — Voir Offset Plate». 
Cliches de Multlgraphle — Voir Multi- 

graph Plates.
Cllc-heur»—Voir Stereotypers.
Cliniques Medicales—Voir Medical Clinics. 
Cloisons Morales—Voir Wall Board. 
Clotures & Grilles en Fer—Voir Iron Fence# 

A Gates.
Clotures en FU Métallique — Voir Wire 

Fencing.
Clôture». Fer A Acier—Voir Fencing, iron 

and Wire.
Clubs—Voir aussi Clubs et Terrains de 

Golf.
Chit** Sociaux — Voir Clulw* S<*ci:il.
Clubs & Terrains de Golf — Voir Golf 

Clubs and Courses.
Coffres-Forts a l’Epreuve du Cambriolage et 

de l’Incendie — Voir Fafes, Pire and 
Burglary Proof. ,Coffres Fort*. Voûtes. Portes d Acier, Etc.

Voir Safes. Vaults. Steel Doors. F*c 
Coiffeurs pour Dame» — Voir Hair­

dressers Ladles.
Colne Découpage d*—Voir Die Cutting. 
Colle de Farine—Voir Flour Paste.
Colleges—Voir Côlleges, (Aussi Busi­

ness Colleges. Universités and Schools) 
Colleges Commerciaux—Voir Business Col­

leges.
College de Musique—Voir College, Music 
Collerette*. Plecea Matrice*»»—Voir Flanges

Drop Forged. ____Colles et Glus. Gros—Voir Glne. Wholesale 
Commercants. Crin d’Anlmsux—Voir Haïr 

t Animal) Dealer*.
Compagnie» d’Aasurance»—Voir Insur­

ance Companies.
Commercant» d'Anlmaux — Voir Live 

Stock Agent».
Commercant» d’Appareil» de Mobilier»— 

Voir Household Appliances. Dealers tn 
Commercant» d’Automobile» (de Com- 

■ «tierce et Camion»)—Voir Automobile 
Dealer» (Commercial Oar»' and 
Truck»).
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Couiaicrtmntt d’Automobile (pour Voju- 

fvuri )—Voir Automobile Dotltru (Pamob- 
ter Com).

Commorcanta d’Automobile Uoageo —
Automobiio Dewier» (Used Cars). 

Commerçants do Barilo — Voir Barrel 
Deal era.

Oomtneroarts do Bestiaux—Voir Cattle 
Dealers.

Commercants de Bois — Voir Wood 
Dealers.

Couiiuercauts de Chevaux et Maquignons— 
—Voir Horse Dealer».

Commercants de Charbon—Voir Char­
coal.

Commercants de IVIntiTh-s, (Jnw» • Voir 
Paint IS'.tlcra \Vh«»le«alc.

Commercants de Métaux — Voir Métal 
Dealers.

Commercants de Scies—Voir Saw Dealers. 
Commercants de Tracteurs — Voir 

Tractor Dealers.
Commerçant!* d'Kxploslfs — Voir Kx- 

ploslves Dealers.
Commercant s en Arter et en Produits 
d'Arler — Voir Steel A Steel Products 

Dealers.
Commercants en Alcools — Voir Alcohol 

Dealers.
Commercant* eu Foin. Paille, Grains, etc.. 

Detail—Voir Haj. Straw, Grain sud Feed 
Dealers, Retail.

Commercants en Foin. Pailla, Grains, etc.. 
Gros—Voir Hay, Straw, Grain and Feed 
lissiers. Wholesale.

Commercants et Collectionneurs de Mé­
daillés et Monnaies—Voir Coin Deal­
ers and Collectors.

Commercants et Importateurs de Noix — 
Voir Nuts. Dealers and Importers. 

Commercants de Pipes et Articles de Fu­
meurs—Voir Pipes and Smokers’ Articles. 

Commercant* et Reparcurn de l*neua— 
Voir Tir** l»ealers and Repairer». 

CommisMlrea du Commerce. — Voir Trade 
Commissioners*

Commisseurs-Priseurs et Encsnteurs—Voir 
Auctioneers.

Commissionaires. Douane — Voir Brokers 
Custom House.

Commissions Scolaires—Voir School Com­
missions

Compagnies d‘Assurances — Voir Insurance 
Companies.

Accidents, Maladie—Voir Insurance Com­
panies—Accident and Health.

Animaux — Voir Insurance Companies, 
—Animal.

Aapcrsolra Coulage — Voir Insurance
Companies.—Sprinkler Leakage. 

Assurance Flottante. Effets Personnels — 
Voir Insurance Companies — Personal 
Property Floater.

Automobiles—Voir Insurance Companies. 
—Automobile.

Aviation — Voir Insurance Companies, 
Aviation.

Bagage—Voir Insurance Companies— 
Baggage.

Bris de Glace—Voir Inanrance Companies, 
—Plate Glass.

Cambriolage—Voir Insurance Companies. 
—Burglary and Robbery. 

ranot» Automobile» — Voir Motor Boat*. 
Chaudière*—Voir Boiler*.

Chaudières — Voir Insurance Companies 
Roller Inspection.

Chaudière» a Vapeur—Voir Insurance 
Companies. Boiler.

Cliches de Dessin et Service du Genie— 
Voir Procès* Design A Engineering. 

Contingence — Voir Insurance Com­
panies. Casualty.

Credit — Voir Insurance Companies. 
Credit. Inado.

Cyclone—Voir Insurance Companies Tor 
Engins — Voir Insurancs Companies.

Engins. •
Explosion, Emeute. Soulèvement Popu­

laire — Voir Inanrance Compsnlee, Ex­
plosion. Riot. Commotion.

Faux — Voir Insurance Companies — 
Forgery.

Garanties — Voir Insurance Companies. 
Guarantee.

Generale—Voir Insurance Companies 
—General.

Grele—Voir Insurance Companies. Hall. 
Incendie—Voir Inanrance Companies —

Fire.
Indemnisation Maladie — Voir Sick 

Benefit.
Lettres et Objets Recommandes—Voir In­

surance Companies—Registered Mail.
Locative — Voir Insurance Companies. 

Rent.
Maritimes — Voir Insurance Companies, 

Marine.
Moteurs Electriques — Voir Inanrance 

Compsnlee—Electric Motors.
Ploie —Voir Insurance Companies, Rain­

fall.
Police de Chef de Maison—Voir House­

holders Policy.
Responsabilité — Ascenseurs — Voir 

Insurance Companies — Elsvator
Liability.

Responsabilité—Attelages — Voir Insur­
ance Companies—Teams’ Ltblllty.

Responsabilité—Automobiles—Voir Insur­
ance Companies—Automobile Liab­
ility.

Responsabilité — Civile — Voir Insur­
ance Oompantew—Public Liability.

Responsabilité — Generale — Voir Insur­
ance Companies. Genera* Liabiütr

Responsabilité Patronale—Voir Inaorsaee 
Companion- Employers* Liabilities.

Surets — Voir Insurance Companies. 
Surety.

Transports de i*Intérieur—Voir Inland
Transportation.
Vie—Voir Insurance Cora panlee—Life

Compagnies d’Autobus, Voyageur*—Voir 
Automobile Bus Lines. Passenger.

Compagnies de Chemins de Fer—Voir Rail­
road Companies

Compagnies d’Eclalrage et Puissance Méca­
nique — Voir Electric Light and Power 
Companies.

Compagnie* de Fidel-Commis -- Voir Trust 
Companies.

Compagnies de Garantie — Voir Insurance 
Companies. Guarantee.

Compagnies de Gss —Voir Osa Companies.
Compaguieg de Livraisons. MeNagerlst — 

Voir iranafer Companies.
Compagnies de Messageries (Express) — 

Voir Express Companies.
Compagnies de Navigation—Voir Rteamahlp 

Companies.
Compagnies de Navigation Intorisurs— 

Voir inland Nsvlgstion Companies.
Compagnies de Pouvoir Hydraulique—Voir 

Water sod Power Companies.
Compagnies de Puissance Meoantqus— 

Voir Tower Companies.
Compagnies de Remorque—Voir Towing 

Companies.
Compagnies de Sauvetage—Voir Salvage 

Companies.
Compagnies de Télégraphes — Voir Tele­

graph Companies.
Compagnies de Telephones—Voir Tels- 

phone Companies.
Compagnies de Transports — Voir Trans­

portation Compacte*
Compagnies d Immeubles et Terrains—Voir 

J-and Companies, (Aussi Real Estate 
Agents!.

Compagnies Distributrices de l.umlere et 
Puissance Mécanique — Voir Electric 
Light and Power Companies.

Compagnies Filatures—Voir Textile Com- 
panisa.

Compagnie# Incorporées — Voir Compsnlee 
Incorporate'!.

Compagnies Minières—Voir Mining Com­
panies.

Compose* a Nettoyage—(Voir Cleaning 
Compounds.

Composition pour Chaudières — Voir Boiler 
Compound.

Composition Impermeable#, Produits de — 
Voir Waterproofing Composition.

Composition, imprimerie—Voir Type Setting.
Compresseurs a Air et a Gas—Voir Com­

pressors. Air and Gas.
Comptable» et Auditeurs — Vérificateurs 

—Voir Accountants and Audltora
Comptables Licencies—Voir Accountants 

Chartered.
Comptables Publics Certifies—Voir Cer­

tified Public Accountants.
Cones et Briquettes Glace# — Voir Ice Cream 

Cones and Bricks.
Confection—Voir Clothiers and Outfitters
Confection de Rones—Voir Dressmskera
Confection pour Femmes, Detail—Voir 

Women’s Apparel, Retail.
Confection pour Femmes, Gros — Voir 

Women’s Apparel, Wholesale.
Confiserie, Importateurs et Dlmributpura 

—Voir Confectionery, Importers and 
1 dHtributors.

Confiseurs. Detail — Voir Confectioners, Re­
tail

Confiseur.!, Gros — Voir Confectioners, 
Wholesale.

Confitures et Gelees. Fabricants de — 
Voir Jam and Jelly Msufaoturers.

Congoleum—Voir Congoleum.
Conseillers, Reclame-Tublicite — Voir 

Advertising Advice.
Conseillera, Réclame. Publicité et Service— 

Voir Advertising Counsel & Service.
Conseiller, Relations Publiques — Voir 

Pub.le Relations Counsel
Conserve»—Voir Canned Goods.
Constructeurs—Voir Contractor*. Building.
Constructeurs d’Affiches-Keclamo Electriques 

—Voir Electric Sign builder*.
Constructeurs de Bateaux — Voir Boat 

Builders, auHSl Ship Builders.
Constructeurs de Locomotives—Voir Loco­

motive Builders.
Constructeurs d’Bngins—Voir Engine Build­

ers.
Constructeurs ds Ponts—Voir Bridge Build­

ers.
Constructeurs de Vaisseaux—-Vol Ship 

Builders.
Constructeurs de Wagons—Voir Car Builders.
Constructeurs de Wagons de Chemins de 

Fer—Voir Railway Car Builders.
Construction d’Acler—Voir Steel Con­

struct ion, aussi Btoel Fabricators.
Construction de Devanture* en Métal— 

Voir St«ir© Front Construction Metal.
Construction de Route* (Machines del 

—Voir Road Machinery.
Construction de Routes (Materiel de)—• 

Voir Road Material.
Construction de Vaieseaux—Voir Ship 

Building
Construction en Betoa Fortifie — Veir Re­

inforced Concrete Construction
Construction. Papiers—Voir Building. Paper.
Con*ulata—Voir Consulates pages --------
Consultants en Administration — Voir Man­

agement Consultants.
Consultants Industriels — Voir Industrial 

Consultants.
ion t role un Chronométriques. Electriques — 
Voir Electric Tiro* Recorders.

Jonvnyi'ure—Voir Conveyors, 
rordagea—Voir Cordage «usai Twines et 
aussi Rope Manufacturera, 

tardâtes et Accessoire# Fixes en Fil Métal­
lique—Voir Wire Hope sad Flttiags. 

tardons. Glands et Frsagee — Vslr Carde. 
Tssset». and Fringes.

tarnlchea en Fer Oalvanls^-Volr Gal­
vanised Iron Oornlcea, __

tarreslfs et Broyeur* fCerus*)—Vslr White

Corroyeure- Voir Tanner* and Cwrrtem.
Cornets—Voir Cornets.
Costumas et Travestis—Voir Masquerade Cos­

tumes.
Costumes, Traveetts, Perruques—Voir Cos­

tuma* > ,4 Wi g*.
Colon rut — Voir Cotton Raw
Cutoht tries—Voir Coiion Mills.
Cottolenv—Voir Cottoleoe.
Couleurs—Voir Paints and Vanishes.
Coupeurs de Papier—Voir Paper Cutting.
Couple# de Wagons—Voir Couplera for 

Railway Cars.
Coupage ' dt Importateur de Diamond— 

Voir Diamond Cutting and Importing.
Coupons, Commercants dt—Voir Remnant 

Dealers.
Courroies a PEprsuve de l’Eau—Voir 

Belting, Waterproof.
Courroies, Caoutchouc — Voir Belting, 

Rubber.
Courroies, Cuir—Voir Belting. Leather.
Courroie* de Transmission eu Caoutoboue— 

Voir Rubber Belting.
Courrolva de Transmission, et Lances, Cuir 

—Voir Leather Belting and Hose,
Courroies pour Boites—Voir Box Strapping.
Courtiers. Assurances — Voir Insurance 

Agents and Brokers.
Courtiers, Bourse. Place, Change, etc.—Voir 

Brokers’ Exchange.
Courtiers, Canadian Commodity Ex­

change—Voir Brokers Canadian Com­
modity Exchange.

Courtiers, Commerce — Voir Brokers. 
Business.

Courtiers, Commissionnaires, Intermediaires, 
Placiers, ete.—Voir Brokers. General.

Courtiers. Com miss Ion nairas (Suera)— 
Voir Brokers, Sugar.

Courtiers, Coton—Voir Brokers, Cotton.
Courtiers de Placements—Voir Invest­

ment Dealers.
Courtiers, Douane—Voir Brokers. Custom 

House.
Courtiers, Epiceries—Voir Brokers, Grocery.
Courtiers, Financiers — Voir Brokers. 

Financial.
Courtiers, Fret—Voir Brokers. Freight
Courtière, Fruits—Voir Brokers. Fiuit-
Courtiers, Grains—Voir Brokers, Grain.
Courtiers, Immeubles — Voir Real Es­

tate Brokers.
Courtiers, Merchandises—Voir Brokers, 

Mercsntils.
Courtiers, Membres de la Bourse de Montreal 

Voir Brokers, Stock Exchange (Montreal) 
Member# of.

Courtiers, Membres de la Bourse de 
New-York—Voir Brokers, Stock Ex­
change (New York) Members of.

Courtiers, Membres de la Bourse de 
Toronto — Voir Brokers, Stock Ex­
change (Toronto) Members of.

Courtiers. Mines—Voir Brokers. Mining
Courtiers, Noiirlture—Voir Broker», Food.
Courtiers. Obligations—Voir Brokers, Bond 

and Debenture.
Courtiers, VolRseaux et Fret — Voir 

Brokers. Vessel and Freight.
Courtiers Valeurs ds Placement—Voir Brok­

ers. Investment Securities.
Coutellerie, Detail—Voir Cutlery, Retail.
Coutellerie, Gros—Voir Cutlery. Whole##!#.
Couvents—Voir Schools aussi Colleges.
Couverture en Ardoise—Voir Slate Roof­

ing.
Couvertures en Bougran st Toile Portée 

—Voir Canvas Covers.
Couvertures pour Chevsux — Voir Horse 

Blankets.
Couvieurs—Voir Roofers.
Couvreur* en Tuile—-Voir Tile Roofers.
Couvreurs. Metal—Roofers, Metal.
Crampons Métalliques et Appareils a Lier— 

Voir Staple Binding Machines A Staples, 
Wire.

Crampons pour Courroies — Voir Belt 
Fasteners.

Crayons—Voir Pencil*.
Cremerles—Voir Creameries.
Crruseun», Puits -Voir Well-Drillers.
Crics—Voir Cranes and Hoiat».
Cuir Artificiel—Voir I^nther Artificial.
Cuir pour lacets—Voir Lno© Leather.
Cuir pour Livres—Voir Leather. Book.
Cuir», Gros—Voir Leather, W"hole.-.Je.
Cuire, Peaux st Fourrure*—Voir Hides, aktsa 

and Psi ta.
Cuivre—Voir Copper.
Cuivra. Feuilleta. Tringles, Tubes et 

Fils —Voir Copper, Sheet, Rod, Tubes 
and Wire.

Curateurs, Fldel-Commlssslres—Voir Trnat-
Cylindrea. Tubes, Caisses d’Bxpedltloa 

Postals — Voir Mailing Tubes and 
Cases.

Dactylographes—Voir Typewriter.
Dactylographe* a Louer — Voir Type­

writer Renting.
Danse, Professeur* de — Voir Teaohers, 

Dancing.
Décalcomanie—Voir Decal com an la Trans­

féra
Déchets de Coton et Laine#—Voir Cotton 

and Woollen Waste.
Deehets de lainage»—Voir Cotton SUh and 

Wool Waste, aussi Wool Waste. 
Deehets de Papier et Lainage*-—Voir Pnper 

Stock and Woollen Ragr* aussi Junk 
Dealer».

Décorateur* d’Interlevr — Voir Decorator* 
Interior.

Décorateur* et Dessinateur#—Voir Décor- 
«tore and Désignera

r*e,'orateurs pour Intérieur»—Voir Interior 
Deeorntora

Décoration* pour Feteo-Votr Décorations feroeoratlons p 
Festival*.

Découpage de Ohtoo—Voir Die Cutting.

Débita Glacier»—Voir lu» CW» Itartef*.



r^KmtuiH'ur*—Voir Dry Clcuoer*. 
I^jtrMlwur» R<>p«r»urs — Voir Cloth** 

PrciMra it Clamors.
D«i«un«rs Praparts — Voir Lunch**. 

Prepared.
! »iiutiinjf«,ur* Voir Moreni. 
L'emriiHfti-ur* de plattuH — Voir IHuno 

Mover*.
Domoll»Meur« de liattuse*—Voir Hulld- 

Ing Wreckers.
IfcMite’le*—Uros- Voir lj»ce (iood*, Wh«ile 

sale.
Dentist**—Voir Dentists. 
Dermatoloflstee—Voir Dermatologists. 
Dessinateurs—Voir Designers, 
flesulnsteurM de Foiirrurt‘a -- Voir Fur 

Designers.
iKNNMlnatrurs, (iraveur* Voir Designers,

Engravers.
IH*Mslnateun:. Peintres ( Conunerre et 

luduBtrlef Voir Artists Commercial. 
peHnln* «le Un-vets—Voir Patent Drawings, 
la-sslns jM»ur Vignette* et AlQ<*lie* K*vtame*« 

-V«»ir Drawing* for Printing Plate* and
Poster*.

Dessinateur*—Voir Draughtsmen.
iMecteur* de Feu—Voir Fire l»et«H-tor». 
r*evelo{>t»euient «le pouvoir Ifydntullipie —

Voir Water Pows* Devslopmsnt.
I>extrlne et Gomi te. « hrleant* de — Voir 

Dextrine and Oum Manufacturers. 
Diamants—Voir Diamonds.
Dispensaires—Voir Dispensaries.
I'lHout-R de Phonographe Voir Records, 

Phonograph.
Distillateurs—Voir Distillers.
Distributeurs—Voir Distributors. 
Distributeurs d'Acler—Voir Steel Distri­

butors.
Distributeurs de Marchandises — Voir 

Distributors. Merchandise.
DlutrlhuD-urs Miel — Voir Honey Distri­

butors.
Idstributeur* de Ponds — Voir Steudi 

Distributors.
Distributeurs. Porte en Porte — \ olr 

Distributor*. Door to Door. 
liDtrlhiitlon et Echange de Films Cine- 

matographlqoes — Voir Motion Pldun- 
Distributors and Film Exchangee. 

Divertissement* Public — Voir Amuse­
ment Companies.

Docteurs—-Voir Physidana and Surgeons, 
jioreurs — Voir Gliders. aussi (Join 

Stampers.
Drains. Gros-—Voir Drain Pljies, Wholesale. 
Drapeaux, Bannières, Oriflamme et Eta ml ne 

—Voir Hags. Banners and Bunting. 
Draperie»—Voir Curtains and Draperie*. 
Duplication — Voir Duplicating 
Dynamos—Voir Electric Motors.
Baux ds Service—Voir Spring Water. 
Gaux Osseuses—Voir Aerated Waters 

(Bee also Bottlers of Carbonated 
Beverages).

Baux Minérales—Voir Mineral Waters 
Kbenlstss—Voir Cabinetmakers.
Echafaudage—Voir Scaffolding. 
Echafaudage en Acier — Voir Strd Unfold­

ing.
Rebelles et Tréteaux — Voir Ladders and

Trestles
Bel unes Montante»—Voir Lift Lock*.
Beoles—Voir Schools. .. ,
Ecoles, Chauffeurs d'Automoblle*—V olr

Automobile Driving Schools.
Ecoles d'Automobilisme — Voir Automobile 

Schools.
Ecoles «le Coupc — Voir Dress Cutting

School».
Ecoles de Couture — Voir Dressmaking 

Schools.
Ecole d«) Metier—Voir School» Trade. 
Ecole» d«* lladlo—Voir Radio School».
Ecoles (Musique)—Voir Schools Music. 
Ecoles par Correspondance—Voir Corres­

pondence Schools.
Economie. Combustible—Voir Fuel Econo* 

misers.
Ecurie»—-Voir Stable» aussi Llvery and 

Boarding Stables-
Eooriea ds Louage—Voir Llvery and Boarding 

Stable*
Ecussons — Voir Badges, Checks and

Medals.
Edifices poor Bureaux—Voir Offlce Buildings. 
Editeur*—Voir Publishers.
Editeurs ds Musique—Voir Publishers. Music. 
Editeurs d'Annualres — Voir Directory 

Publisher*.
Eglises Catholiques Romaines — Voir 

Churches Roman Catholic.
Eglises et Missions Protestante»—Voir 

Churches and Missions Protestant. 
Klaettrve», Fabricants de—Voir Elastic 

Goou» Manufacturers.
EJastlqu«-s Tressees—Voir Braided Elastics. 
Electriciens — Voir Electricians au»»!

Contractors. Electrical.
Elect ro-Tberapeu tique — Voir Electro-Ther- 

apy.
Electrodea, Soudure. — Voir Electrode*. 

Welding.
Blectrotypeurs et Stereotypeurs — Voir 

Electrotypers and Stereotypera. 
Elévateurs a grain—Voir Elevators. Grain. 
Eleveur» et Marchand» da Renards— 

Voir Fox Breeders and Dealer» 
Emaillage d* Bicyclettes—Voir Bicycle 

Enameling.
Bmsux—Voir Enamels.
Emballage, Métalliques — Voir Packing. 

Metallic.
Emba.lage. Vapeur, Eau et Air — Voir 

Packing, Steam Water and Air. 
Emballage, Vapeur et Hydraulique—Voir 

Packing, Steam and Hydraulic.
Bmbsllagee Caoutoboutee — Voir Rubber 

Packings 
Spring Watar.

Embouteillage de Boisson* Osseuse* — 
Voir Bottler* of Carbonated Baver*

■XSitetUag* et Importation de lus <).■ 
rwtl*—Voir Fruit Juice Importers and 
Bottler*.

INDEX A LA CLASSIFICATION DES AFFAIRES
Em bout ell leur» ds Bier*—Voir Breweries 
Eminceurs et Hache-Viande—Voir Meat 

Choppers and 81 leers.
Encadreur* ot Marchanda de Tableaux —

Voir Picture Framer» and Picture 
l>ealcr».

Encaisseurs et Expéditeurs de Meubles 
—Voir Furniture Packers and Shippers.

Encr«a a Stylographs»—Voir Fountain P«n 
Inks

Encres d'imprimerie—Voir Printing Inks.
Engins s Gas—Voir Gas Engines.
Engins Maritimes—Voir Marine Engines 
Engins pour Incendies—Voir Pire Engins*.
Engrais Chimiques—Voir Fertilisers.
EbjcrnverH Ht«itioii«‘ry. — Voir Graveur 

Papeterie.
Engrenages peur Automobiles — Voir 

Automobile Gears.
En<}iU‘i«‘s «*t RiH’herches Commerciales—Voir 

Ccmmerrtal Investigations.
Ewiiiett1* «*t Recherches (Questions Juri­

dique*)—Voir L«*gal Investigations.
Enquêtes et Recherches Particulières, 

Criminelle»—Voir investigation». Pri­
vate and Criminal.

Enquête» Industrielles — Voir Industrial 
Investigation».

Enregistrement. Transfert», Transport» 
(Agents)—Voir Registrar and Trans­
fer Agents.

Enregistreuses du Temps — Voir Time 
Recorders.

En*elgneB «le Cuivre, Gravées — Voir Brass 
Signs, Engraved.

Enseignes, Afflcbes de Verre — Voir Glass 
S gns.

Enseigne», Email—Voir Enamelled Signa. 
Enseignes en Lithographie Métallique. —

Voir Signs, Llthogtaphed Metal.
Entrepots—Voir Storage.
Entrepôt» de Douane — Voir Bonded 

Warehouses.
Entrepots Frigorifiques—Voir Cold Storage. 
Entrepots pour Automobile*—Voir Automo­

bile Storage.
Entrepreneurs — Bétons — Voir Contractors.

Concrete.
BoD de Construction—Voir Contractors 

Timber.
Briquetlers—Voir Contractors, Brick. 

Charpentiers—Voir Contractors, Carpentry. 
Chauffage—Voir Contractors, Heating. 
Chauffage a l'Eau Chaude—Voir Hot 

Water Heating Contractors.
Chauffage et Ventilation—Voir Heat­

ing and Ventilating Contractors.
Chemins ds Fer—Voir Contractors, Rail­

way.
Construction—Voir Contractors, Building. 
Demolition—Voir Contractors, Demolition. 
Dragage—Voir Contractors, Marine.
Drains—Voir Contractors. Drain.
Electricien» — Voir Contractors, Elec­

trical aussi Electrician».
Elévateurs a Grain» — Voir Contractors.

Grain Elevator*.
Excavation». Nivellement—Voir Con­
tractors Excavating and Grading.
Fondation» Assises—Voir Contractors, 

Foundation.
Forage—Voir Contractor», Drilling.

Generaux—Voir Contractors, General.
Grains—Voir Contractors. Grain.
Latl»—Voir Contractor», Lathing.
Marine—Voir Contractors, Marine.
Outillage—Voir Contractors, Equipment, 
pavag» en Asphalt#—Voir Contractors,

Road.
l olntre — Voir Contractor». Painting 
uu»»l Painter» and Decorator».
Pierre—Voir Contractors, fitona.
Pieux et Pilotis—Voir Contractors, Plis 

Driving.
Plancheteurs et Parqueteurs (Pose, Ra- 

botement. Polissage—Voir Contract­
ors. Floor Surfacing.

Ponts—Voir Bridge Builders.
Refrigeration — Voir Contractors. Re­

frigerating.
Re veiement pour Entrepot*—Voir Contract­

ors, Cold Storage Insulation.
De Routes—Voir Contractors, Road.
Sando do Mine» (Sable) — voir Con­
tractors, Band Blasting.

Vsotllstlon—Voir Contractors, Ventilating. 
Entrepreneurs CumpoMltiun Imper­

meable — Voir Contractors Water- 
ptojflng.

Entrepreneur*. Gpadults — Voir (Vn- 
tractor Conduit.

Entrepreneurs ds Pompes Funèbres et Em­
baumeurs — Voir Funeral Directors, else 
Undertakers and Kmbaimera.

Entrepreneurs en Pavage — Voir Con- 
tract«>r» Paving.

Entrepreneur* Planchers — Voir Con-
tra«t«»r* Floor*.

Entrepreneurs, Vêtements — Voir Clolhlag 
OontnlctorB.

Entreprises de Travaux de Construction 
Ascenseur, Moulins etc — Voir Mill­
wrights.

Entrepreneurs et Menuisiers—Voir Contract­
ors. Carpentry.

Enveloppes^-V«dr Envelopes.
, Enveloppe» de Beurre — Voir Butter, 

Wrappers.
Enveloppes, Transparentes — Voir En­

veloppe». Glassln*.
Epicerie# Divers**- -Voir Grocer*' Sundries.
Epices, Gros—Voir Spice*. Wholesale.
Rplrlcrs. Detail—Voir Grocers, Retail.
Epirlrra, Groe—Voir Grocers. Wholesale.
Epingles. Fabricant* d —Voir Fias. Manufac­

turera of.
Epingles s Rseseft»—Voir Pins. Manufactur­

er» of
Eponges et Chamoi» Importatsu:*. Gros —

Voir Sponges * Chamois !mi->rters Whole-
•a??.

Epongsura de Drap» Voir Cloth 
tet*. -
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Equitation, Academies de—Voir Riding 

Academie».
Erection de Monuments — Voir Monu­

mental Works.
Escaliers, Far et Ader—Voir Iron and Steel 

Stairs.
Escompte, Sociétés d’ — (Achats de 

Creances) — Voir Acceptance Com­
panies.

Escompte, Société* d* — (Achats de 
Creances)—Voir Finance Companies.

Essayeurs—Voir Assayera.
Essence* et Huiles Essentielles — Voir Es­

sences and Essential OU».
Essuie-Main» ds Papier—Voir Paper Towel*.
Estampage de Temps—Voir Time Stamp*.
Estampes et Colne d'Acler—Voir Steel SUmps
Estampage, Or—Voir Gold Stampers.
Etalagistes—Voir Window Dressers.
Etampes Métalliques pour impressions sur 

Boites—Voir Box Printing Dies.
Etiquettes pour Enveloppes — Voir En­

velope Tags.
Etoffes a Robe*- Voir Dry Goods and Depart­

mental Slwree.
Etoffes et Tissus, Detail — Voir Dry Goods, 

Retell.
Et«>ffen et Merceries. Detail—Voir Cloth­

ing Men's Retail aussi Men's Furnish­
ing, Retail.

Etoffes et Tissus—Gros — Voir Dry Goods, 
Wholesale.

Etoffes Epongées—Voir Cloth Sponger».
Etula pour Coutellerie—Voir Cabinets, Cut­

lery.
Evaluateurs — Voir Appraisers, aussi 

Valuators
Evaluateurs d'immeubles — Voir Real Es­

tate Valuators.
Eventails (Ventilation-Aeration)—Voir Ven­

tilating Fans.
Excelsior—Voir Excelsior.
Exécuteurs—Voir Trustees aussi Execu­

tors.
Expéditeurs. Commissionnaires — Voir Ship­

ping Agents.
Expéditeurs de Marchandise — Voir 

Freight Forwarders.
Expéditionnaire»—Shipping Offices.
Exportateur»—'Voir Exporter».
Exportateurs d* Beurre et Fromage — Voir 

Butter and Cheese Exportera.
Exportateurs de Fromage»—Voir Butter 

and Cheese Exportera.
Extincteur»—Voir Fir* Extinguisher».
Fabricants Article» en Bols — Voir 

Woodenware Manufacturers.
Fabricants Bljontlere—Voir Jewellers, Manu­

facturing.
Fabricants Confiseurs—Voir Confection­

ers Manufacturing.
Fabricants d'Abrasirs—Voir Abrasives, 

Manufacturers of.
Fabricants d’Acler.—Voir Iron Manufactu­

rers.
Fabricants d’Acler pour Haut» Fournaux.— 

Voir Blast Furnaces. Iron Manufacturers.
Fabricant» d’Aeroplane—Voir Aircraft 

Manufacturer».
Fabricants d’AIlment pour Chiens—Voir 

Dog Food Manufacturer».
Fabricants d'AUumettes—Voir Match Manu­

facturers.
Fabricants d'Appareil» de Chauffage a 

Eau—Voir water Heater» Manufac­
turers.

Eau.—Voir Water Heaters Manufacturers.
Fabricants d’Armee de Munitions et d«* Bal­

les—Voir Anns, Ammunition A Shot Ma 
nu facturer*.

Fabricants d'Armolres-Buffete (de Cui­
sine)—Voir Kitchen Cabinet Manu­
facturera

Fabricants d’Artlcle» (dits) de Granit 
Emaillé—Voir Enamelled Ware Manu­
facturers.

Fabricants d'Artlcles en Fil Métallique»— 
Voir Wire Good», Manufacturer» of

Fabricants d'Artlcles Tricote* — Voir Knlt 
Goods Manufacturers.

Fabricant» d'Ascenseur». Elévateurs — 
Voir Elevator Manufacturers.

Fabricants d'Attaches pour Caisses et 
Ballots—Voir Bale and Box Tie Manu­
facturers.

Fabricants d'Automoblle»—Voir Automo­
bile Manufacturers.

Fabricants de Balais—Voir Broom Manufac­
turers.

Fabricants de Balais s Laser et Ecouvtllona 
—Voir Mop Manufacturera.

Fabricants de Balles.—Voir Shot Manu­
facturers.

Fabricants de Bandages Herniares—Voir 
Truss Manufacturera

Fabricants de Baril» — Voir Coopers 
aussi Barre) Dealer».

Fabricant» do Bas de Sole — Voir Silk 
Hosiery Manufacturera.

Fabrl«*ants «le Biscuits et Gateaux — Vtilr 
Biscuit and <’ak«* Manufacturer».

Fabricants de Bleu pour Blancb'eserlee—Volt 
Bluing Manufacturera.

Fabricants de Blocs en Béton—Voir Con­
crete Block Manufacturers.

Fabricants de Boites s Cigaree—Voir Cigar 
Box Manufacturera.

Fabricants de Boite» & Peinture Métal­
liques—Voir Paint Can Manufacturers.

Fabricants d» Bottes d» Bols—Voir Wooden 
Box Manufacturer».

Fabricant» d* Boita* de Conserv**—Voir Caa 
Manufacturera.

Fabricant» de Boites—Voir Box Manufac­
turer v.

Fabricants d* Boltlsrs d* Montre» — Voir
Watebcaee Mskers.

Fabricants d» Bonbons—Voir Candy Manu­
facturers.

Fabricants de Bouchon», Importateur»
?1 Commercant» — Voir Cork Manu- 
acturers. Importer» and Dealer».

Fabricants d* Bougie*. Chandelles et 
Veilleuses — Voir Candles and Night 
Lights. Manufacturer» of.
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I'«brto»nt# de Boulon» « Machine» — Voit
_Maehln* Bol^ Manufacturer».

Boulon», Ecrou» «t Ron­
delle» Voir Boit. Nul and Waaher 
Manufacturer».

Fabrlcaoi» de Bouteillea—Volr Bottle Manu­
facturer».

Fabricant» de Bouton»—Voir Sutton Manu­
facturer».

Fabricant» d» Boutons a Preaalon—Voir 
Kaatener Manufacturera

Fabricants de Bretellea—Voir Suspend­
er Manufacturers.

Fabricant» de Brl»e Bl»e—Voir Weather 
Strlo Manufacturer».

(•abrlcant» de lirtK'hvs » Cheveu»-—Voir 
Haïr Pin M-.tmifacturerH.

Fabricant» de Broquettea — Voir Tack
Manufacturer».

Fabricant» de Bureaux et Pupitre»-• 
Voir Deak Manufacturer».

Fabricant» da Cable#—Voir Cable Manufac­
turer».

INDEX A UA CfLASSIFICATION DES AFFAIRES

Cahier» et Rrfiairea — Voir 
Blank Rook Manufacturera.

Fabricant» de Cataaea Enrealatreuae».— 
voir Cash Register Manufacturer». 

Fabricant» de Calfat.—Volr Calk Manu 
facturera.

Fabricant» de Camion»—Voir Truck Ma­
nufacturera.

Fabricants de l'amtans Industriels — 
voir Trucks. Industrial Manufac­
turer».

Fabricant» de Caoutchouc — Voir Pubbar 
Manufacturer».

Fabricants de Carpettes Voir Ru» 
Manufacturers

Fabricants de Carrosserie» pour Camions 
Automobiles Voir Automobile Truck 
Rod y Manufacturera.

Fabricants de Carte» a Jouer—Voir PlajrlB» 
Card Manufacturera.

Fabricants de Cartouches — Voir Cartrid»# 
Manufacturer».

Fabricant» de Quiquette» — Voir Cap 
Manufacturer».

Fabricants de Ceintures (Vetement»)__
Voir Kelt Manufacturers (Wearing 
Apparel).

Fabricants de Cercueuils — Voir Under­
takers’ Supplies.

Fabricants de Cerealea Alimentaires — 
„ Vo.ir Cereal Manufacturer».
Fabricants de Chaise» — Voir Chair Manu­

facturer».
Fabricants de Chapeaux—Voir Hat Ma­

nufacturera et aussi Modes. Gro». 
Fabricants de Charbon da Bot»—Voir 

Charcoal Manufacturer».
Fabricant» de Chaudière»—Voir Boiler 

Manufacturer».
Fabricants de Chaussure» — Voir Shoe 

Manufacturers.
Fabricant» de Chaux—Voir Lime Manu­

facturera.
Fabricants de Chemisettes—Voir Blouse 

Manufacturer».
^'a^ric*nts f-h^Que* Protecteurs —

\ oir Check Protector Manufacturers. 
Fabricants de Cigare»—Voir Clfar Manufac­

turera.
Fabricants de Cigare t te»—Voir CigaretteManufacturer».
Fabricant» de Ciment — Voir Cernent 

Manufacturer».
Fabricant» de Citerne» — Voir Tank 

Manufacturer».
Fabricants de Cloche»—Voir Fell Manu­

facturera.
F'abrlcant» de Clôture» de pelousse.—Voir 

Lawn F'ence Manufacturers.
Fabricant» de Cloture en Fil Métallique 

— > olr Wire Fence Manufacturera. 
Fabricants de Coin»—Voir Die Makers. 
Fabricants de Coke—Voir Coke Manu­

facturers.
Fabricants de Coll»—Voir Paste Manu­

facturera.
Fabricant» de Compteur»—Voir MeUr 

Manufacturera.
Fabricants de Condiments—Voir Plckle 
„ “’'d Preserve Manufacturer».
Fabricants de Confections (pour Fem­

mes)—Voir Women s Clothing Manu­
facturers.

Fabricant» de Corde — Voir Rope Manufac­turer».
F'abrlcant» d# Corde a Linge en FU de Fer. 
c-T . r CSotl!es L5ne Manufacturers. Wire. 
Fabricants de Cotonnades—Voir Cotton 

Goods Manufacturer».
Fabricant» de Couler»—Voir Color Manu­

facturer».
Fabricants de Courroie»—Voir Betting Manu­

facturers.
Fabricants de Coussinets a Bill** et 

Roulants - - Voir Hearings. Ball and 
Roller Manufacturers.

Fabricants de Couteaux (Machinerie)—Voir 
..Machine kuife Manufacturers.
F'abrlcant» de Coutellerie — Voir Cutler» 

Manufacturera.
Fabricants de Couvertures — Voir Blanket 

Manufacturera.
Fabricants de Craie — Voir Chalk Manu­

facturers.
Fabricants de Cravate»—Voir Neckwear 

Manufacturer».
Fabricant» de Crayon» — Voir Penol! 

Manufacturer».
Fabricant» de Creme » la Qlao»—Voir 

le» Cream Manufacturers.
F'abrlcant» de Ouïr Artificiel — Voir 

Leather, Artificial Manufacturer» 
Fabricants de Desinfectant»—Voir Dis­

infectant Manufacturer», aussi l*e- 
odorants Manufacturer».

Fabricant» de Drain» et Tuyaux Egout— 
>olr Fewer ft Dmin Tile Manufacturer?. 

Fobrlcanta cle - Dress! nr’* pour salades.— 
Voir Salad Drawing Manufacturers. 

Fabricant* «Eau de Javelle—Voir Ja­
velle Water Manufacturera

Fabricants d'Eaux de Belt»—Voir Soda 
Mater Manufacturer»

Fturenft* d,|6crou*’—•V0*1, Manufac

Fabricants d'Klastlques — Voir Elastic 
«lood* Manufacturers.

Fabricant» d’Kncau»tlque — Voir Floor 
Wax Manufacturer».

For çant. d’Kncre» — Voir Ink Mano- 
facturor».

Fabricant» d'Eacra», Imprimerie—Voir Ink 
Manufacturer». Printing.

Fabricants d’Kngrenage» — Voir Gear 
Manufacturer».

Fabricant» d'Enveloppe» — Voir Envelope 
Manufacturer».

Fabricants d'Eptngle»—Voir Pin Manu­
facturer»

Fabricants d’Etiquette»—Vc,. Label Manu- 
facturera, aussi Tag Manufacturera. 

Fabricant» d Explosifs—Voir Explosive 
Manufacturer».

Fabricant» d'Fixtralt» «t Essences — 
Extract and Essence Manufacturera 

Fabricant» de Faux-a>I».—Voir Shirt and 
Collar Manufacturer».

Fabricant* de Fer a Cheval—Voir Horseahoe 
Manufacturera.

F'abrlcant» de Fer pour Construction—Voir 
Iron Work (Structurai), Manufacturer» of. 

Fabricant» de Fermoir-Eclair — Voir 
zipper Manufacturera

Fabricants de Feu d'Artlflce—Voir Flre- 
works Manufacturer».

Fabricant» de Feuille» d'Ader. — Voir 
ëbeet-Steol Manufacturer».

Fabricants de Fibre de Bols et de Materiel 
pour Emballage—Voir Excelsior À Pack­
ing Material.

Fabricants de Fil—Voir Thread llanufacfur- ers.
de Fil de Fer en Acier— Voir 

Steel Wire Manufacturera.
Fabrlcanta do Filtre»—Voir Filter Manu­

facturer».
Fabricant» de Filtres a E«u — Voir 

Water Filter» Manufacturers.
Fabricant* de Fleurs Artificielle» et de 

Plume» — Voir Artificial Flower and 
Feather Manufacturera.

Fabricant» de Formes d» Chapeaux—Voir Hat 
Frame Makers.

Fabricant» de Fourniture» d’Eclairage __
loir LlKhtninx Flquipment Manufacturer» 

lubricant# «le F'onrnlture» et Aree*u*olrea 
F.leçtrlqueK — Voir F'Iectrlcal Kquipmeut 
A Nupplle» Manufacturer».

Fabrlcanu de Galon—Voir Braid Manufaclur-
Fabrlcant» de Gelatine — Voir Gelatine

Manufacturer».
Fabricants de Qenlevre—Voir Gin Manu­

facturera.
Fabrl«»nta de “Ginger Ale"—Voir Ginger 

Ale Manufacturer».
Fabricant» d» Glace artificielle—Voir 

Ice Manufacturer».
Fabricants de Glacière» — Voir Refrl- 
^Eefntor Manufacturer».
Fabricant» de Glycerine — Voir Gly­

cerine Manufacturer».
Fabricant» d» Gomme a Mâcher—Voir 

Chewing Gum Manufacturer».
Fabricant* de GrlUe» en Fil Métallique — 

Noir Gate Manufacturer» Wire, also Wire 
Gate Manufacturera.

FM^tod’HoU». Corneatlbles — Voir 
Edible Oil». Manufacturers of. 

Fabricants d’Hulie de Lin—Voir Linseed 
Oil Mfrs.

Fabricant» d’Insignea—Voir Badge Ma­
nufacturera.

Fabricants dTnatrumenU Electriques — Voir 
Electrical Instrument Makers. 

F'abrlcant» d'instrument» Scientifique»— 
Voir Scientific Instrument Manufac­turer»

Fabrl<»nu de Jamblere», de Guetre» et 
de Molletlere»—Voir Legging», Puttee* 
and Overgaltera.

Fabricant» de Jauge» — Voir Gauge 
Manufacturer».

Fabricants de Jouets — Voir Toy Manu­
facturera.

Fabricant» d# Lainage»—Voir Woollen 
Good» Manufacturers of.

Fabricants de Laine» Filee» — Voir yarn* 
Manufacturera of.

Fabrkmnt» de Lien» a Noyau — Voir Core 
Binder».

Fabricant» de Limes et Râpe» — Voir 
File and Hasp Manufacturera.

«•abritant» de Lltharge-Volr Litharge Manu- fseturer».
Fabricants de Llta—Voir Bed Manufac turers.
Fabricants de Lubrifiant», Huiles et 
Ontlsaeca — Voir Lubricant Manu­

facturer»
Fabricants de Macaroni—Voir Macaroni 

Manufacturera.
Fabricants de Machines—Voir Machinery 

Manufacturera.
Fabricants de Machines Minière» — Voir 

Machinery Manufacturera. Mining. 
Fabricants d* Malt-Voir Malt Maoufactor- tarera.
Fabricants d» Manteaux-Voir Cloak Manu­

facturera.
Fabricants de Matais»—Voir Maures» Manu-

farlurer».
Fabricant» d» Material pour Terralna de 

{•u* “Voir Playground Equipment 
Manufacturera,

Fabricants de Meubles - y»* Furniture 
Manufacturera

Fabricant» de Minium — Voir R*d L»ad 
Manufacturera. -

Fabricants de Miroirs—Voir Mirror Ma­
nufacturer».

Fabricant» de Mocassins - Voir Moceaela 
Mansfactareta.

Fabricant» de Mouchoir*.—Voir Hand-

Munition*—Voir Ammuni­
tion Manu facturera

Fabriram» de Nouiril ures. Provsnds — 
\nlr Feed Manufacturer».

<i i>6>t» en M»tai.—Voir Métal 
Good#. Manufacturers of.

Fabricant» d'Oreltlera — Voir Pillow 
Manufacturera.

Fabricant* d OuUi»-Voir Tod Manufaetur.
r^SdKtera d,°Xy‘*n ~ Vo,r Oxygan 

Fabricant» d» Panlsre—Voir Basket Makers. 
Fabricants de Papetier» — Voir Paper 

Manufacturer».
Fabricant» d» Papier—Voir Pap»r Manu­

facturera
! Papier-Copiô AatoautlquvRlbbt $rïn*~f°Ir ('aK,0° PâW 4 

.P»Pl*P«-Tentur»» — Voir 
Wall Paper Manufacturera 

Fabricant# de Parapluies - Voir Umbretls 
Manufacturera

F'abrlcant» de Paratonnerre*.—Voir Light 
nlng Roda Manufacturers of.

Parauet»—Voir Hardwood 
Flooring, Manufacturera of.

Fabricants d* Patina—Voir Skate Manu­
facturer».

Fabricants de Pelntaraa—Voir Paint Manu­
facturera

Fabricants de Peinture# et Colorie (Ceruae) 
TâJ»0..r TP*LDt * Colour Manufacturer» 
(Whlte-Le«d).

F'abrlcant» de Peinture» Lacqu»»—Voir 
Lacquer Manufacturara 

Fabrlcanta d» Pallea—Voir Shorel Manufac­
turera

Fabricant* de Pince» et Ringard»—Voir 
Crowbar Manufacturer».

Fabricants de Pipe# d» Bniyare—Voir Briar 
Pipe Manufacturer».

F'abrlcant» de Pipe» et d'Articlea de Fu- 
meur»—-Voir Pipe» and Smoker»' Ar­
ticle», Manufacturer» of.

F'abrlcant» de Pistons — Voir Piston 
Ring» and Piston» Manufacturera 

Fî&rlcî£u ^«qne» en F'erblanc — Voir 
Tin Plate Manufacturera 

Fabricant» de Pneu» — Voir Rubber Tir» 
Manufacturer».

Fabrlcanta de Pneu», Automobile et Bt- 
cyçj«;—Voir Tire Manufacturer», Auto­
mobile and Bicycle.

Fabricants de Pneu» d’Automobilea — 
Voir Automobile Tir» Manufacturer».

Fabricant» da Po»lce—Voir Rangs and Store 
Manufacturer».

Fabricants d» Poeles a Gaa—Voir Gas 
Stove Manufacturera.

Fabricants de Pointes d'Ader.-Voir Spike 
Mau u facturer».

Fabricant» de Poli—Voir Polish Manu­
facturera

Fabricant» de Pommes d# Terre Frite»— 
Voir Potato Chip Manufacturera 

Fabricant» de Pompe»—Voir Pump Manu­
facturer».

Fabricant» d» "Pop Corn"—Voir Pop- 
corn Manufacturera 

Fabricant» de Pots a Conaanrea et Confitures 
—Voir Fruit Jar Manufacturera 

Fabricant» de Poudre» a Gaiee» — Voir 
Jelly Powder Manufacturers.

Fabrlcanta de Poudre a Pat»—Voir Baking 
Powder Manufacturers.

Fabrleanu de Prelarts—Voir Linoleum Manu­
facturers.

Fabricants de Produits Alimentaires 
'Prepares)—Voir Food Product Manu­
facturera (Prepared).

Ffcorioanta de Produit» de Toilette et 
Gros — Voir Toilet Préparation»,
W holeaaie and Manufacturera.

F'aiSricant» de Radios — Voir Radio Manu­
facturera.

Fabrlcanta da Rasoir»—Voir Rasor Manufac­
turera.

Fabricants de Regia tree Commerciaux 
—•Voir Account Book Manufacturera 

Fabrlcanta de Réglisse—Voir Licorice Manu­
facturera.

Fabricants d» Remedea Breveta»—*Voir 
Patent Medicine Manufacturer». 

Fabricants de Remorque» d Automobile* — 
Voir Automobile Trailer Manufacturera. 

Fabrlcanta d* Ressorts d'Automobila — 
Voir Automobile Spring Manufacturera 

Fabricants de Resaorta de Locomotives 
—- Voir Locomotive Spring Manu­
facturera

Fabricants de Ressorts poor Camions et 
Autobus—Voir Truck and Bu* Spring 
Manufacturer».

Fabricants da Rassort* an Spiralas — 
Voir Coil Spring Manufacturera. 

Fabricant» de Rivets.—Voir Rivet Manu 
facturera.

F'abricanta de Rondelles en MetaL—Voir 
Washers Manufacturer» of Metal.

Fabrlcanta de Roulette» pour Meuble»—Voir 
Caster Manufacturer».

Fabricants d» Ruban»—Voir Ribbon Manufac­
turer».

Fabricant» da Baea—Voir Bag Maoufaeturer» 
Fabricant# da Salopettes — Voir Overall 

Manufacturera.
Fabricants da Beuclaaee Voir Sausage Manu­

facturera
Fabricants de Savon»—Voir fioap Manufac 

tarera
F'abricanta d» Savon an Flocons—Voir 

Soap Chip» Manufacturera 
Fabricant* de Sceaux et Estampe» *s Qaout- 

eboue—Voir Rubtwr stttnjp SanCkafiMifi*» 
Fabricant* de Serrar*»—Voir Lock M»u« 

facturera.
Fabricant* fi» »rope~r<Mr gyn* Maeufar 

tarera
Fabricant» fie «oie-Voir fftik Maautaeturara
’TKss&zF*™ - ^v**" fc..
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Fabricant* d« Boua>Vétem«nU Voir 
Women * Underwear Manufacturera.

Fabricant* de 8oua-Vetementa — Voir 
Underwear Manufacturera.

Fabricant* de Steatite—Voir Soaputone 
Manufacturera.

Fabricant* de Storea Vénitiens — Voir 
Venltian Hlind* Manufacturera.

Fabricants da Subatanoea Adhealvea— 
Voir Adhealvea Manufacturera of.

Fabricant* de Stylograph©» (Plumes Reeer- 
volrel—Voir Fountain Poe Manufacturer».

Fabrisanta de Substances Chimiques — Voir 
Chemical Manufacturer».

Fabricant» de Bncre Inverti—Voir Sugar 
Invert Manufacturer».

Fabricants de Supports pour Habita— 
Voir Garment Hanger Manufacturera.

Fabricants de Supporta pour Manteaux 
—Voir Coat Hanger Manufacturers.

Fabricants da Tables de Billard et “Poor' 
—Voir Billiard and Pool Table Manu­
facturera.

Fabricants de Tabliers. Vestons etc.—Voir 
Aprons, Jackets, etc. Msoufacturers of.

Fabricants de Terebenthine—Voir Turpentine. 
Msoufacturers of.

Fabricants de Textile*, S«>le — Voir Tex­
tile Manufacturers Silk.

Fabricants de Tlaaua •■Rayon" — Voir 
Rayon Fabric Manufacturera.

Fabricants de Toile Qoudronnee—Voir Tar­
paulins. Manufacturers of.

Fabricants de Toiles Clrees at Prelart* 
—Voir Oilcloth and Linoléum Manu­
facturera.

Fabricants de Tuiles, Construction — 
Voir Tile Manufacturera. Building.

Fabricants d'Unlformes et livrées—Voir 
Uniform Manufacturers.

Fabricants de Vaiisee—Voir Trunk Manufac­
turera.

Fabricants de Ventllateura—Voir Ven­
tilator Manufacturera.

Fabricants de Vergettea—Voir Whlsk
Manufacturera.

Fabricants de Verre—Votr Oiass Manufactur­
era.

Fabricants de Verrerie» — Voir Glass­
ware Manufacturera.

Fabricants de Verrous, Kcroux et Rondelles 
en Acier—Voir Bolt, Nut k Washer Ma­
nufacturera.

Fabricants da Vetementa—Voir Clothing 
Manufacturera.

Fabricants de Vetementa, Dames—Voir 
Dreas Manufacturing, also Women's 
Clothing Manufacturera.

Fabricants de Vetementa Spéciaux et 
Accessoires pour Sociétés et Autres.— 
Voir Regalia Manufacturera.

Fabricants de Vts—Voir Screws, Manufactur­
era of.

Fabricants do Vitrines d'Etalage—Voir Show 
Case Manufacturera.

Fabricants de Voiture» et Traîneaux— 
Voir Carriage and Sleigh Makers.

Fabricants de Whisky — Voir Whisky 
Manufacturera.

Kabrlcanta d'Horlogea—Voir Clock Manu­
facturers.

Fabricants at Marchanda de Formes et 
Abat-Jour — Voir Lamp Shades and 
Frames Manufacturers and Dealers.

Fabricants de Voiture»—Voir Carriage and 
Sleigh Makera.

Fabrication» de Robes—Voir Dress Manufac­
turers.

Fabrlkoid—Voir Fabrikoid.
Fabriques de BroaSo»—Voir Brush Manufac­

turera.
Fabriques de Cacao et Chocolat—Voir Cocoa 

and Chocolaté Manufacturer».
Fabrlquea d» Clous — Voir Nall Manu­

facturera.
Fabriques da Collea et Qlua—Voir Qiue 

Manufacturer».
Fabrique» d» Cornichon» et Confiture»—Voir 

Pickle and Preserve Manufacturer».
Fabrique» de Coton--Voir Cotton Manufac­

turera.
Fabriques d’Empois—Voir Starch Manufac­

turera.
Fabriquée de Ferblanteries — Voir Tin ware 

Manufa-turers.
Fabrique» d» FU d» F»r—Voir Wire Manufac­

turera.
Fabrique» d» Garniture* pour Modistea et 

Couturière» — Voir Milliner*' and Draes- 
makera’ Trimmings, Manufacturera of.

Fabriques d» Hachea—Voir Axe Manu­
facturera.

Fabriques d* Jupe»—Voir Skirt Manufactur­
era

Fabnauea da Lampes et Abat-Jour—Voir 
Lamp Manufacturera.

Fabriques de Laquee at Verala—Voir Varnlab 
and Japan Manufacturera.

Fabriquée de Uterle—Voir Bedding Manufac­
turera aussi Mattress Manufacturera.

Fabriques de Modela» et Patron»—Voir Pat­
tern and Model Makera.

Faonques de Piano»—Voir Piano Manu­
facturera

Fabrique» de geie»—Voir Saw Manufacturer*.
Fabrique* de Souffleta et d'Eventalla 

d'Eohappement — Voir Blowers and 
Fxhxust Fana.

Fabriquas d* Sous-Vetementa pour Femme*
—Voir Women's Undarwear Manufac­

turera.
Feùiiquea de Tabaea—Voir Tobacco Manu- 

factnrws.
Facteurs d'Orgue*.—Voir Organ Bnttdera.
Fanfare* et Orchestre» — Voir Band» 

and Orchestras.
Farina, Qroa—Voir Floor. Wholesale
Fenetrea d Acier (Chaaata)—Voir Steel

Windows.
PVaetre» d'Acier ('basale et ’•Ojrmtora’* — 

Voir Steel Window* k Operator*.
Fenetrra «» Métal Gootr»' la TwnpHe 

Voir Metal Storm Window*
Feaetr*» Metslllqa»»—Voir Metal Windows.
*m~-Volr Ireal^
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Fer et Acier en Barre*.—Voir Bar Iron k 

Steel.
Fer et Aeler en FenlUee—Voir Sheet Iron 

and Steel
Fer, Acier, Gros—Voir Iron and St**!. Whole­

sale.
Fer. Ferblanc, etc. (Rebuta)—Voir Junk 

Dealers.
Fer Galvanise.—Voir Galvanised Iron.
Fer Malleable (Piece* Coulees) — Voir 

Castings, Malleable Iron.
Ferblantier*—Voir Plumber», etc.
Ferblantier», Fourniture» pour—Voir Plum­

ber»' and Steamfittara* Supplies.
Formolr-Eclair — Voir Zipper Manufac­

turers.
Ferrailleurs—iVolr Junk Dealers aussi 

Paper Stock and Wollen Rags.
Ferreura d« Chevaux et Mareohaux Fer­

rants—Voir Blacksmiths
Ferronnerie Architecturale—Voir Archi­

tectural Iron Work*.
Ferronniers et Ferblantier»—Voir Iron 

and Tin Plat» Worker».
Ferronneries pour Voiture».—Voir Carriage 

Hardware.
Fer» de Relieurs—Voir Bookbinders Dise
Keuillard» en Fer et Acier.—Voir Hoop»

Steel k Iron.
Feuilles Galvanisera — Voir Galvanized 

Sheets
Feuilles Métalliques—Voir Metal Sheets.
Feuilles Métallique», Fiji Ferblanc—Voir 

Tinned Sheets
Feuilles Ondulées — Voir Corrugated 

Sheets.
Feuillet* d'Acler—Voir Steel Sheet».
Feuillets en Stuc—Voir Stucco Board.
Feutre pour Toitures—Voir Roofing FelL
Feutriera—Voir Felt Manufacturera.
Fibre de Bols pour Emballage — Voir 

Excelsior.
Ficelle—Voir Binder Twine.
Ficelles—Voir Twines.
Fiches d'index—Voir Index Carda.
Fiduciaires (autorises en vertu de l'Acte 

des Faillites)—Voir Trustee» (Author­
ised under The Bankruptcy Act.)

Fiduciaires (pour Porteur* d’Obligatlon 
—Voir Trustees (for Bondholders).

Fil de Coton—Voir Cotton Yarn.
Fil, Coton a Bobine—Voir Threads Spool 

Cotton.
Fil de Sole—Voir Silk Thread.
FU Métallique, Fabricants d'Artlcles eu 

—Voir Wire Goods. Manufacturers of.
Fil Métallique pour Radio — Voir Radio 

Ire
Filature». Machine» pour — Voir Machinery 

Textile.
Filatures et Moulins, Lainages—Voir Woollen

Mills.
FHeurs en Métaux—Voir Metal Spinner»
Films pour Reclame—Voir Advertising 

Films.
Fils d'Acler pour Modistes.—Voir Millinery 

Wire.
Fils de Fer en Cuivre.—Voir Copper Wire.
Fils de Fer pour Bonnets.—Voir Bonnet 

Wire
Filtres—Voir Filters.
Financiers, Courtiers—Voir Broker* Finao 

ciel.
Finisseurs en Tissage—Voir Textile Finish­

er».
Fixtures Electrique» Gros & Fabricant* —

Voir Lightning Fixtures Wholesale A 
Manufacturera.

Flanc»—Voir MaU*.
Fleuriste»—Voir Florists.
Fleuristes Décorateur» — Voir Floral Decor­

ators.
Fleurs Artificielle»—Voir Flowers. Arti­

ficial.
Fleura Coupee—Voir Cut Flowera.
Fleura pour Décoration» Funéraire —

Voir Funeral Decorations. Floral.
Fondations — Voir Contractors. Foun­

dations.
Fonderies—Voir Foundries.
Fonderies. Acier—Voir Foundries, Steel.
Fonderies,Cuivre—Voir Foundries. Brass.
Fonder!»*. F«r—voir Foundries, Iron.
Fonderie» de Metal pour Caractères d ira 

primer!»—Voir Type Founders.
Fonderie». Pieces Coulera — Voir Foundry 

Castings.
Fonderies et Raffineries—Voir Smelters 

and Refiners.
Fondeur» et Finisseurs de Cuivre — Voir 

Foundries, Brass.
Fontes et Moulages. Acier—Voir Castings.
Fonts en Saumon—Voir Pig Iron.
forets (Roc)—Voir Rock Drill».
Forgeage en Fer.— Voir Iron Forgings.
Forgeage Fer et Acier (Coule).—voir For 

glngs. Iron k Steel (Drop).
Forgerons—Voir Blacksmiths.
Forgee—Voir Iron W’orka.
Forme». Chapeaux et Casquette»—Voir Hat 

and Cap Blocks.
Forme». Chemines»—Voir Chimney Block».
Fournaise»—Appareils de Chauffage—Voir 

Fur nacra.
Fournisseurs de Bols de Pulpe.—Voir Pulp- 

wood Dealer».
Fournisseurs de Navires—Voir Ship Chand­

ler*.
Fournisseurs, V*fomenta—Voir Clothiers.
Fourniture pour Fourreurs — Voir Furrier»

Kupples.
Fournitures a Duplication — Voir Dupli­

cating Supplies.
Fournitures Aeronautique»—Voir Aeronau­

tical Supplies.
Fournitures d» Barbiara—Voir Barbera' 

Bupollea.
Fournrtura» d* Blouse* et Tabliers — Voir 

Apron Supplias, aussi Coat and Apron 
Supplias.

Fourniture» «le Mlu»-». Voir Min** Sup-
PÜM,

Fourniture» de Mobilier»—Voir Houm- 
iv hold Equipment.

Fourniture» de Serviettes. Tabliers at
, —Voir Towel. Apron and Coat
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Fournitures de Tabliers — Voir Towel 
Apron and Coat Supply.

Fourniture» de Toile—Voir Linen Sup­
ply.

Fourniture» de Toilette pour Bureaux— 
Voir Ofüce Toilet Supply.

Fourniture» *t Accessoire» de Bureau— 
Voir Office Supplie» and Equipment.

Fournitures et Accessoires de Laiteries 
—Voir Dairy Supplies and Equipment.

Fourniture» et AccesKoIre» pour IMaqueur» 
— Voir IMater» KupplU^s and Kqulpumnt.

Fournitures et Appareil» pour Impri­
meur» — Voir Printers Supplies and 
Equipment.

Fourniture» Electriques—Voir Electrical Sun- 
plies.

Fourniture» et Machinerie» pour Em- 
boutelileura—Voir Bottlers' Supplie» 
and Machinery.

Fourniture» st Outillage de Boulangerie» 
—Voir Bakers' Supplies and Equip­
ment.

Fourniture» et Outillage Electnmlquex 
—Voir Electronic Equtpimqit and Sup­
plie».

Fourniture» et Outillage, Hotels et Res­
taurant»—Voir Hotel and Restaurant 
Supplies and Equipment.

Fournitures et Outillage pour Blanchis­
serie» — Voir Laundry Supply and 
Equipment.

Fournitures et Outillage pour Impri­
merie — Voir Printers' Supplies and 
Equipment.

Fourniture* et Outillage pour Theatre 
—Voir Theatrical Supplie» and Equip­
ment.

Fournitures Fontaine a Soda—Voir Soda 
Fountain Supplies.

Fourniture» Militaires — Voir Military 
Equipment.

Fournitures Navales—Voir Marine Sup­
plies.

Fournitures pour Ajusteurs de Tuyaux a Va­
peur — Voir Plumber»’ and Steamfltters' 
Supplies.

Fournitures pour Appareils d'Aviation — 
Voir Aircraft Supplie».

Fournitures pour Artistes Peintres, De­
tail—Voir Artists' Materials, Retail.

Fournitures pour Artiste» Peintre», Gro»— 
Voir Artists' Materials. Wholesale.

Fourniture» pour Bijoutier» — Voir 
Jewellers' Supplies.

Fourniture» pour Billard»—Voir Billiard Sup­
plies.

Fourniture» pour Boucher» — Voir Butcher»' 
Supplies. r

Fournitures pour Bûcherons—Voir Lumber­
men'» Supplie».

fournitures pour Chemins de Fer—Voir Rail­
way Supplies

Fournitures pour Coiffeur*—Voir Hairdress­
ers’ Supplie».

Fourniture* pour Concierge»—Voir Janitor»' 
Supplies.

Fourniture» pour Confloeur» — Voir Confec­
tioners' Supplies.

Fournitures pour Construction—Voir Building 
Supplies.

Fournitures pour Couturières — Voir 
Dressmakers’ Supplies.

Fournitures pour Dentistes—Voir Dental Sup­
plies.

Fournitures t»our r>-nslnnteur» —Voir 
Draughtmen's Supplie».

Fourniture* pour Ecole»—Voir School Furni­
ture.

Fournitures pour Ecoliers—Voir Booksellers
Fournitures pour Entrepreneurs—Voir Con­

tractors' Supplies.
Fournitures pour Entrepreneur» de Pompes 

Funèbre» — Voir Undertaker»' Supplie».
Fournitures pour Fabricants de Balais et 

de Brosses—Voir Broom and Brush Manu­
facturera* Supplie».

Fourniture» pour Fsbrlcants de Boite» en Pa­
pier—Voir Paper Box Maker»' Supplie».

Fourniture» pour Fabricant» de Breu­
vages—Voir Beverage Manufacturera 
Supplies .

Fourniture pour Fabricants de Vetementa 
—Voir Clothing Manufacturera' Supplie».

Fourniture» pour Fabrique» d'Eaux OsseiiNM 
—Voir Aerated Water Supplies.

Fournitures pour Fabricants de Papier 
—Voir Paper Makers' Supplies.

Fournitures pour Fourrures- -Voir Fur 
Trimmings.

Fourniture» pour Hôpitaux — Voir Hoeplta 
Supplies.

Fourniture» pour Ingénieurs—Voir Engineers' 
Supplies.

Fournitures pour Lithographes — Voir 
Lithographers' Supplies

Fourniturra pour Maisons Particulières, Gros 
—Voir House Furolehlnga. Wholesale.

Fournitures pour Médecin» et Hôpitaux
—Voir Physicians and Hospital Sup­

plies.
Fouraiturs» pour Mine*—Voir Mining Sup­

plies.
Fournitures pour Moulins — Voir Mill 

Supplies.
Fournitures pour Peintres—Voir Paint­

ers' Supplies.
Fournitures pour Philatélistes — Voir 

Philatelic Supplies.
Fournitures pour Plombiers Ajusteurs—Voir 

Plumbers* and Stramftitera' Supplies.
Ponralttire* pour Kcftntiranti* «d Cttlsin©» 

—Voir ItestNurnnt A Kitchen Equipment.
Fournitures pour Tanneur» — Voir Tanners' 

Supplies.
Fournitures pour Vaisseaux a Vapeur— 

Voir Steamship Supplies
Fournitures pour valswaux et Moulins—Voir 

Ship and Mill Supplies.
Fournitures pour Volalilee — Voir Poultry 

Supplies.
Fourreur* et Marchands do Fourrure», 

Détail—Voir Fur Dealers and Furriers. 
Retail.

Fourreurs et Marchand» d» Fourrure*. Gro» 
Voir Fui Dealers and Furrier*.

Wholesale.
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Four» a Chau*—Voir Lima Kiln* 
Fours Crematolraa—Voir Cromatoria* 
Franges—Voir Upholstering Fabrics and

Materials.
Fromaglers—Voir Cheese Makers. 
Fruits, O'urltor» on Voir Fruit Hrokera. 
Fruitier», Det*U-Volr Fruit Dealer*, Retail. 
Fruitier*, Qro*—Voir Fruit Deeler*. Whole­

sale.
Fruit* Decaeche*. Oro»—Voir Dried Kruiu.

Wholesale.
Fumigateur* Licencie* — Voir Fumlgators, 

Licensed.
Fusees et Amorces Fusibles!Eleotriquss) 

—Voir Fuses, Electric.
Fu«H* et Cartoucbee, Detail—Voir Sporting 

Qooda.
Fusils et Csrtouohe#, Oroa—Voir Guns 

and Ammunition, Wholesale.
Galeries de» Arts—Voir Art Galleries. 
Ualon*—Voir Tape*.
Galou» de Bordure A Kuban* — Voir Bla* 

Hit,ding & Tapes.
tjulou »t Cordou pour Storee Vénitien* — 
Galvanisation — Voir Ualvanliation. 
Gantiers—Voir Glove Manufacturers, 
□unis. Detail—Voir Gloves. Ketail.
Gant*. Groa—Voir Gloves. Wholesale.
Garages d'Automobllss—Voir Automo­

bile Garages.
Gardes-Magasin»—Voir Warehousemen. 
Garnitures de Cuir—Voir Leather Packing*. 
Garnitures Fixe*—Lumière Electrique—Voir 

Klee trio Light Fixtures.
Garnitures pour Bureaux et Magasin*—Voir 

ortie* *nd Store Fitting*
Garnitures pour Maisons Particulières, Detail 

—Voir House Furnishings, Retail. 
Garnitures pour Matson* Farticullores. 

Gros—Voir House Furnishings, Whole­
sale.

Garnitures pour Tailleur* — Voir Tailors'
Trimmings.

Gut Km bouteille—Voir Gas (Bottled). 
Gasoline. Gros—Voir Gasoline. Whole**!*. 
Genoa lop Isles—Voir Genealogists.
Geueratours—Voir Generator*.
Générateurs a Vapeur—Voir Generators. 

Steam.
Gerant» de Placements------Voir Invest­

ment Managers.
Gibier t-t Volaille—Voir Poultry, Game 

and Egg*
Glaces—Voir Plat* Glass.
Glacières Electriques — Voir Refriger­

ators. Electric.
Glacières, tiro*—Voir Refrigerators. Whole­sale.
Glacières. Vente et Service—Voir Re- 

frigirrutorH, Hales and Service.
Glaciers—Voir ice Dealers.
Glanda, Franges, «ta—Voir Upholstering 

Fabrics.
Glucoae—Voir Glucose.
Goudron—Voir Pitch, Tar, aussi Coal

Tars, etc.
Goudron. Poix, ste.—Voir Pitch. Tar. etc. 
Gouvernement — Voir Government dan* 

Alphabetical and Miscellaneous Dir­
ectories.

Graines d’Herbe—Voir Grass Seeds.
Graines, Gros—Voir Seeds. Wholesale.
Grainetier*. Graines. Plantas Bulbes— 

Voir Seedsmen, (Seeds, Planta and 
Bulbs i.

Grains Secs—Voir Grains, Drlsd.
Grains d’Herbe—Voir Grass Seeds.
Graisses—Voir Greases.
Grand* Livres, Feuille* Volante* at Fourni­

ture*—Voir Loom Last Ledger! and Sup­
plies.

Granit*—Voir Granits Work*.
Grtvsur*—Voir Engravers, General. 
Graveur* de Billets de Banque — Voir 

Bank Note Engravers and Prlntsra 
«(‘Obligations, Cheques et Traites — 

Voir Engracers, Bond, Cheque* and 
Draft

de Photographie* et Zinc—Voir Photo- 
Engraver* and Zinc Etchers.

•ur Acier—Voir Engravers, Steel.
•ur Cuivre—Voir Sagravm, Copper Plat*.

Grsvier—Voir Gravel
Gravier pour Toitur**—Voir Travel Roofing 
Gravure a l’Eau Forte et Mexxo, Tlnto— 

Voir Etchings and Messotints.
Gravure tn Creux—Voir Die Sinker*.
Gravure et Jmpreealon d* Billeta de Banqwe 

—Voir Bank Note Engraver# and Prlntsra 
Grillage—Voir Grills.
Grille», Feu—Voir Urate* Fire.
Grue» et Cric»—Voir Crane* and Hoists 

aussi Machinery Manufacturers.
Guide# dee Rues—Voir Guide* Street 
Gymnastique—Voir Physical Culture. 
Habits de Folrcea—Voir Formal Wear. 
Harnais, Gros—Voir Saddler* and Hirnen Makers.
Herboriste»--Voir Herbalists 
Homards, Marchands de — Voir L-obster Dealers
Hommes. Vetemento pour — Clothing 

Mon'* Ketail.
Hôpitaux pour Pouces — Voir Doll 

Hospitals.
Hôpitaux—Voir HoaplUlt.
Horloges—Voir Wetcb**, Clock* etc. 
Honore. Elsctriques — Voir Electris Cl OCRS.
Hg^ee. Enregistreuses — Voir Recording
Horloges Enregistreuses d* Temps — 

Voir Clocks, Tims Recording.
Hotels—Voir Hotels.
H me'nt RHoteÇs~ V°lr Ap*rt* 
Hull» Combustible (Petrol* Napht* 

Masout)--Voir Fuel OIL 
y«JH^|Cw«bu*tlble a Moteur*—Voir Motor
Huila de Mel* Voir Cora Oil.
Hull* d'Ollve—Voir Ollv# OU.
Huile de Ricin —Voir Castor OU, aussi OIL Castor.
Hull* Lsbrlûaat*—Voir OU tnt»riratlng.
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Huile, a Mo leur*—Voir Motors'OU s! 
«BUS», China Wood -Voir Oïl, China Wood.
Huile» de Soya—Voir Soy* Bean Pro- duct*
Huiles du Sanctuaire — Voir OH. a«nc- tu*ry.
Huile* Psrtlls—Voir OH. Perm*.
H®1**» POVf Automobiles--Voir Automo­bile OU*.
Huile* Vegetal*»—Voir Vegetable Oils. 
Hsla*l*re—Voir Bailiff»
Huître» et Homard»—Voir OynU-rs ami Lobster*.
Illumination—Voir Illumination 
Inuneubles. Administration—Voir Real . Estât* hianagement 
immeubles. Agents de Location — Voir 

Rental Agents.
immeubles, Terra» Agricoles—Voir Real 

Estate, Farm Lands.
* mmsuhle» Titres — Voir Real Estât* Titles.
ln$Merproof*' P*p,<n’ ““ Volr F»per 
Importateur»—Voir Importer*
Importateurs de Champagne — Voir Cham­

pagne Importera.
Importateur* de Lainage* — Voir Woolen 

Goods Importer*.
Importateur* de Llege—Voir Cork Im­portera.
Imp «rtateur* do Montres—Voir Watch 

Importer*.
Importateur* de Tapi* et Carpettes— 

Voir Rug Importers.
Importateurs de Vins — See Wine Im­

porters.
Importateurs de Whlaky — Voir Whlaky Importer».
Impressions—Voir Printing.
ImpreoHlon» Commerciale»—Voir Print­

er*. Commercial.
Impressions de Catalogue*—Voir Catalogue Printers.
Impression* d’Enrcloppea — Voir Envelope

Steam Water & Air Photographer* 
Impressions pour "Offset" — Voir Offset Printing.
Impressions Photographiques — Voir 

Photo Prints.
Imprimeur* au Service de» Banques—Voir 

Bank Printer*.
Imprimeurs, certificats d Ohllgatlon» et de 

valeurs—Voir Printers Honda and Stock 
Certificates.

Imprimeur* de Billets—Voir Ticket Printers,
Imorlmeurs de Catalogues—Voir Prim­

er*. Catalogue.
Imprimeurs de livres et commerciaux (Im­

primeur* su service des banques)—Voir 
Printer* Book and Commercial (Bank Printer*).

Imprimeurs d'Enveloppea — Voir En­
velope Printer*.

Imprimeur* de Factum# (Cour Supreme *t 
Conseil Prive)—Voir Printer* of Facturas 
and Casse In Supreme Court and Privy 
Council.

Imprimeur* de Magasine# et Revues — Voir 
Printers Magasine.

*n$rlntera*F 1 ni R*j,por** Financiers—Voir

Imprimeurs de Tarifs — Voir Tariff 
Printers.

Imprimeurs de Tarif* de Chemin de Fer 
—Voir Primera of Hallway Tariffs.

Imprimeur* sur Pl»que*-Volr Plata Printer*
Imprimeur* sur Testîîe — Voir Textile 

Printer*.
Incubateur*—Voir Incnbator*.
|nflrmleres Diplôme#*—Voir Trained Nurse*, 
infirmier#* Diplômes* d« l'Ordre Victor!* — 

Voir Trained Nur*e* (Victorian Order). 
Information Commerciale, Office d’—Voir 

Business Information Bureau. 
Ingénieurs—Voir Engineers. 

Administration — Voir Engineers, 
Management.

Aqueduc—Voir Engineers, Water Work* 
Chtmistsa—Voir Engineers, Chemical. 
Conaelllere—Voir Engineers. Consulting 
Coutructlon—Voir Engineers, Construction. 
Ds Systerne* de Chauffage — Voir En* 

Ineers. Heating.
Electricien» — Voir Engineer*. Elec­
trical.

Elsvatsur* a Grain—Voir Engineer*. 
Grain Elevators.

Entrepreneurs — Voir Engineers, Con­tracting.
Fabricants A bVndeur*.—Engineer*. 

Manufacturer* * Founders.
Forestier*—Voir Engineer*. Forestry. 
H^draullqus—Voir Engineer*, Hydrau*

Hygiene—Voir Engineers Sanitary. 
Induatrlels—Voir Engineer* Industrial, 

iaapecteure—Voir En* nee re. Inspecting. 
Mécaniciens—Voir Engineers, Mechan­

ical.
Mine*—Voir Engineer* Mining. 
Municipaux—Voir Engineer* Municipal 
Naval»—Voir Engineers, Marina, 
pour Appareil* a Vapeur—Voir Rngtneor*.

Steam. [fenalonal.
Professionnels—Voir Engineers Pro- 

Vérifie*teur»—Voir Engineer*, Testing. 
Insecticides •— Voir Insecticides aussi 

Exterminators Bug and Vermin.
In signs*—Voir Radges aussi Insignia 
laslgue* Etiquette* et Médaillés — Voir 

rfmlges Checks and Medals aussi
Inspecteur* de Marine — Voir Marine 

Hurveyors
Institut «le .H«nte~ Voir Health Institute 
Institution* — Voir Institution* 
Instruments dTAcoustlqps—Voir Aoountie 

Apparatus »nd Dev or®
Instruments «* Msshrse—Voir Mosteal In­

strument* aussi rur.es

Voir Drawing InstrumenD and MsterlaiV 
Instrumente *t Outlie pour Orav*or»-Voir 

Engravers’ Tool*
•mtnsn-Rt* Mathématiques — Voir Mathe-

Kintiosi Insirupï*?*!*.
Inj«»r*jm%air Nautique»—Voir Nautical 

Instrument»
lnaAi'ir*ZtJl *Lr,?nt‘!L<Jue* d* Genie 

; rJ rVolr Scientific Instrument and 
Engineering Supplies.

IM,ur Fanfares st Musiques Mu*‘c#l Instrument? 
Jnierpretee—Voir Interpreters.
1 nventears—Voir I»*'*iitor*
Inventions—Voir SoUlcttsurs de Brcvsta 
liiVfHlIgntloit* Crlmlnellea—Voir Crtm- 

Inal Investigation*.
Isolation, Entrepots Frlgortlquoe—Voir Coal 

Storage. Insulation for.
Isolation, Liege—Voir Cork Insulation.

M^t®r,au* d’—Voir Insulation 
J ^ . J 'a y sag ta te» — voir Land-■cape tiardensrs.
Jaugoa, Fabricant* de — Voir «auge 

Manufacturer*.
Jsux de Quille*—Voir Bowling Alleys. 
Jouets. Detail—Voir Toys. Retail 
Jouet», Gros-Voir Toy*. Wholeealo.
Journaux et Périodique*—Voir News- 

paper* and Periodical*.
Laboratoires—Voir Laboratories.

|biRS1trorU.D'"U'rM “ Volr D*"“l 
lacets de Chaussures, de Corsets—Voir 

l^oothicea. also Laces, Boot and Shoo and Corset.
Lacrosse*—Voir Sporting Good*.
Lainage* et Tweeda. Gros—Voir Wool- 

lens and Tweeds, Wholesale.
Laine» a Tricoter—Voir Knitting Wools 
Lame* Ftlee»-Votr Yarn*.
La t. Condense©—Voir Milk Condensed. 
Laiteries—Voir Dairies.
Laitiers—Voir Dairymen.
Laminoirs-Voir Rolling Mills.

A»»,o*rt*^-Volr Metal Refiner». 
d -Vcler — Voir Steel KulUng

Lampes, I>etatl, (’«miUH-rcant» — Voir 
Limp*. Rftr.ll Dealer*.

Lampe* Eleetriqu**—Voir Electric Lamp* 
Lampe* et Phare# d* Pooh# Electrique*—Voir Electric Flashlights. ^
Lance* en Caoutohouo—Voir Rubber Hose. 
Lanternes Magiques et leurs Verres— 
r .y.°Jr «r?J?,c.t,on L»nt«*-n* and Slides. 
Lattes Métalliques—Voir Lath Metal 
I^vsge de Glaces et Feoetre» -Voir Window ciMiicrs.
Ijivage et PoilK»ece d’Automobile* — Voir 

Automobile Washing and Polishing. 
Laveuse»—Voir Washing Machines 
Lettre*. Casier*. Index—Voir Filing Cabineta.

Comprime—Voir Yeast, Compressed.
L bralres—Voir Booksellers 
Liege»—Voir Cork».
Lime. Fabricant» de — Voir File and 

Rasp Manufacturers.
Lingerie—Voir Lingerie Shop*.
Lingot* Métallique*—Voir Metal Ingot*.
L tng'Vft^hlne*r Typ*,8l>tt,n» and ^‘8t- 
11 Whole*al’e°8 — Vo*r wine Merchant*. 
Llquoriety*—Voir Liquor Vendor*.
Liste» d’Adreeeo»—Voir Mailing List».
Literie, Fabrique de — Voir Bedding 

Manufacturers.
Lithographes—Voir Ldthogrepher*.
Livraison de Colis et Bagages — Voir 

Baggage Tranafer.
Livraison de Petits Coll*—Voir Parcel 

Delivery.
Livres de Médecine—Voir Medical Books 
LocomoUres—Voir Engine Bulldera.
Loge»—Voir Associations, etc,
Lo^du Droit d’Auteur—Voir Copyright
Louage et Location d'Antomobll«»-Volr Au­tomobile Renting.
Lubrifiantn. Huiles et Graisses — Voir 

Lubricant Manufacturer», 
lucarne*. Ab»t-Jour—Voir Skylight». 
Lumière» Fluorescentes—Voir Fluores­cent Lights.
Lunettes, Lorgnons—Voir Opticians. 
Luthiers—Voir Violin Makers and Rs- palrers.
Machinerie. Pates st Paplsrs—Voir Ma­

chinery. Pulp and Paper.
Machinerie pour Fabrication de Papier 

—Wolr Paper Making Machinery. 
Machinerie pour Impression—Voir Print- ins Machinery.
Moi’htoi'rle pour Pouvoir de Transmission 

—'otr Power Transmission Machinery
Machineris pour Rsllsur»—Voir Book­

binder’s Machinery.
M sc h Inert* U*ag^Volr MseMnenr. Besoufi- haed.
Machineries pour Travaux Expcrimsn- 

Vo,r Expsrlmental Machin#Works.
.Machines a Additionner et a Calculer — 

Voir Accounting and Bookkeeping Ma­chine#.
Machinée a Battre-Volr Agricultural _£•

piements.
Machina* a Calculer — Voir Calculating 

Machines.
Mmhlix-s * Cotulre Voir Hewing Machin»-» 
MechiRM e Couper la Paptsr—Votr Paper. 

Cutting Mechtoos.
Machine* a Dleter—Voir DieUtleg Meehlee* 
Machinas a Dupliquai^—Voir Duplicating 

Machinas.

Writing Machinas. 
Machine* a Fabriquer le*■ m -----— — BeHsv-VoIr Boa-Making Machinery.

• Frigorifier—Voir Réfrigératiag Machinery. ^
Hsrkisss s G lacs Artlftdo»* - Vslr tos- 

Makittg Machinery.
Machin* a Laver la Vaisselle — Voir 

Dish Waahlng Machines
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IfAcbiiiM * MoU*onner — Voir AfrtcoHaral 
Impltmont*. _ . . _

yacbtnoa * —Volx *ad •y**
lotting Mooblnory. _ ^ „ w.

ItocblriM • PHor—Voir Folding HoohlBOO. 
Machines a P«pM*or—Voir Ironing Ma*

ûhln*“' r, . ..IfAChlnn* a Hyotunuw Convoyeur et A*- 
conoenr—Voir Conveying nml Elevat­
ing Machinery.

Machhies a Travailler lea Chaueaure# at 
le Cuir—Voir Shoo and Leather Work­
ing Machinery. „

Machine a Vendaut^a—Voir \ wading Ma*
MH'.'hiftee (Commerciale*—Voir Business 

Maohltiea , . « . vt —Machine* Comptometrlque*—Voir Num-
ÆWhÇw. .« —Voir
VU c hi a e»1 i 1 O^t r Iq^Jo^V o l r Kloctrlc Machine* 
Mochtneo *t AcceMOlre* pour Cordonnerl** *t 

Botterleo—Voir Boot and Shoe Machinery 
and SuppMeaMachine* et Fournlturee — Voir Machinery
and Suppliés.

Machines, Filaturea—Voir Machinery. Tex
Machines Hydrollqoes — Voir Machinery 

Hydraulic. , ™Muchlue* MydrauliquM. Ingénieur*—Voir Bn- 
glneer*. Water Work*.

Machines, Levage—Voir Hoisting Ma*
MachUies^Marlne—Voir Machinery. Marine. 
Machines Minière*—Voir Mining Mu-
Machtnei^'Parties Automotive* Fabrieanta 

,1,. — Voir Machinery Manofacturew 
Motor* I’artK.

Machine* pour Fil Metalllqu* a Broche— 
Voir Wire Stitching Machine*

Machiné* pour l'Industrie—\oir Machinery
Industrial. . _ ._„ .Machinée pour Maniement dee Oralne—Votr 

araln-Handllng Machinery.
Machines pour Mlnee de Charbon—Voir Coal 

Mining Machinery
Machinée peur Scieries — Voir Saw-Mill

Machinery. __ ... ««*,Machinée (Pouvoir et Tranemiaelon) — Vok 
Power and Transmission Machinery.

Machine*, Travail du Bot* — Voir Wood 
working Machinery. . _ ^

Machine* Typographique» ^°nteBvf^ 
Voir Typo Sotting and Casting Ma- 
ohlne*. . .M*cblnl*t©a—Voir Machiniste. __

Mnchinlete» M»*c*nlclcna. Arnett d Impri- 
merle—Voir Printing Frees MaehlnleU. 

Maçonneries. Eotrepren*ur* de — Votr Coa- 
tractor*. Masonry. _ . ,

Magasins a Rayon» — Voir Departmental
MngaBin* de Bonbon*—Voir Tobacco,
Magasins de Cadeaux—Voir Gift Shops. 
Magasin* de Lingerie — Voir Lingerie
Magasin* de 5 Sous a un Dollar—Voir 

Five Cent to One Dollar Store», 
Magasins d’OI*eatix ^Animaux Pri-

ves et Accessoire»—Voir I*et Shop* 
and Supplies. .. . .Magasins, Objet* Divers—Voir Variety 
Store».

Maison* de Chambre* — Voir Rooming 
Houses. _ .

Matson* de Commande* par Courrur— 
Voir Mall Order Houae*.

Maisons, Déplacement* et Exhausse­
ment* de — Voir House Mover* and 
RaisersMaisons de Saute- Voir Sanatorium*.

Maltr*»-Ch»rretUre—Voir Cartage. _ 
Malaxeurs—Voir Mixing Machinery. 
Malle*. Valises #t 8aca da Voyaga — Voir 

Trunk». Valise* and Bags.
Mandoline. Professeur* de — Voir 

Teacher*. Mandolin.
Mannequin», Cire — Voir Wax Figura» and 

Forma.
Mannequin» et Support* pour Etalagea— 

Voir Display Form* & Fixture». 
Manteaux d* Pluie—Voir Waterproof Cloth- 

log .. „ .Marbrl»ra—Voir Marble Work*.
Marchandises A Fournitures 
de Chansaure* (Clous! —tlV(>lr 
facturera’ Goods k Supplie» (Nallal 

Marchandises Mécaniques en Caoutchouc 
—Voir Rubber Mechanical Gooda. 

Marchande n Commission—Voir Commis­
sion Merchants.

Marchand* d'Anlmaux—Voir Bird jand 
Animal Dea'er». aussi Horse Dealers 
aussi Live Stock Dealers aussi Pet 
Shops and Supplie*.

Marchand* d-Article* d'Art*—Voir Art 
Dealer* aussi Picture* Framer and 
Picture Dealers.

Marchand* de Batteries et Service — 
Voir Battery Dealer» and Service. 

Marchanda de HDoults et Gateaux—Voir 
Biscuit and Cake Dealer*.

Marchanda de Bol* — Voir Firewood.
aussi Lumber, _ ... ^ ,

Marchand» 4# Bouteille*—Votr Bottl* Deal- 
ers

Marchand* d* Cal**e* Enragl*treu*ea— 
Voir Ca-ïi Register Dealer*.

Warchar/.* d« Chape., nx et Casquettea. De- 
Ui: -’/Olr Hat A Cap Dealers. Retail 

Marchand» d* Chapeaux et Casquettes 
Oro* — Voir Hat * Cap Dealer», 
Wholesale ,r . .Marchand* de Chevaux — Voir Animai 
Dealers.

Marchanda 4* Chliron*-Vo!r Paper BtocF 
Marchand* do Coke, Detail — ' olr Cok*
M^SSrdT'cJlibu.t.w^-vo.r r»..

Marchanda d* Cuivre — Voir Copper

Marchands de Dechets de Coton. Sole 
et Lain—Voir Waste Dealer» Cotton.

. 811k and Wool. ,, , ,Marchands d» For et Acier—Voir Iron 
and Steel Dealer*.

Marchands d* Grain»—Voir Hay. Grain, etc. 
Marchand» de Musique en Feuilles — 

Voir Music Dealers, Sheet 
Marchands de Laine*—Voir Wool Dealer*. 
Marchands de Papier. Imprime Gros — 

Voir Paper Dealers, Print Wholesale. 
Marchand» de Papier* Tentures—Voir 

Wall Pajier Dealers.
Marchands de Pierre—Voir Stone Dealer*. 
Marchand* de Pneus, Gro»—Voir Tire 

Dealer*. Wholesale.
Marchand» de Tabac. Detail.—Voir To- 

bacconlHta, Retail.
Marchands de Tabac, Gros—Voir Tobac­

conists, Wholesale.
Marchand» de Tabla»ux-Volr Pietura Deal- 

trs.
Marchands de Th*. Detail — Voir Tea Mer­

chants. Rata‘,1.
Marchanda de Verre. Peint et de Plomb—- 

Voir Glas» Dealer», Stained and Leaded. 
Marchanda de Vin», Gros — Voir Wlne Mar­

chant». Wholesale.
Marchanda d'Hulle. Gros — Voir OU Mar­

chant». Wholesale. ... „ .Marchand* d'Oiseaux et d'Animaux Pri­
ves—Voir Bird and Pet Animal Deal­
er» au»»! Animal Dculer».Marchand* «et Importateur» de l rodulta
Chimiques—Voir Chemical Merchants 
aad Importer*.

Marcnanus et Réparateur* de Harnais— 
Voir Harness Dealer* and Repairers. 

Marchande Generaux — Voir General Mer-
Marchanda, Tailleur» - Voir Tailor». Mer­

chant.
Marche*—Voir Market*.
Marche» Publics—Voir Market». Publia 
Mariages. Decoration* pour (Fleur*) — 

Voir Wedding Décoration», Floral.
Marine, Entrepôt* pour la—Voir Ship Cban- 

dlera. . .. .Marine. Ingénieur#—Voir Engineer*. Marine. 
Maritimes. Assureur*—Voir Underwriter*. 
Marque* de Commerce—Voir Trade Mark*. 
Massage—Voir Massage.
Matériaux et Fournitures pour 1 Indus­

trie du Batiment—Voir Building Ma­
terial and Supplie». . _ .

Matériaux et Inetrument* d'Horlogeri*—Voir 
Watch Material#. Tool», etc.

Matériaux pour Béton (Arme) — Voir 
Concrete Re-inforclng Material*. 

Matériaux pour Toiture*—Voir Roofing Ma 
terlal.

Matrice»—Voir Matrice*.
Mat», Pole* — Voir Flag Pole*. Pipe.
Mata pour Drapeaux — voir Pole* Flag. 
Mausolée» et Caveaux, Conetructlon de— 

Voir Burial Vault Manufacturer*. 
Mécanicien*. Ingénieur» — Voir Engineer*.

Mechanic*!. „ , .Médecin* et Chirurgien»—Voir Phyridan* and
M^lec^n^Osteopathes—Voir Osteopathic 

Physician*.
Melcar* de Bet.m—Voir Concrete Mixer».
Membre» Artificiel»—Voir Artificial Limbs. 
Menus Article». Bibelot». Gro*—Voir Small- 

wares, Wholesale.
Mercantile» Courtier» — Voir Brokers, 

Mercantile ^ ,T .Mnrceries pour Hommes, Detail — Voir 
nothing Men'» Retail.

Me*»ngerln« Aerienne» — Voir Aerial 
Transportation et Air Transportation. 

Messageries Maritime*—Voir Steamship 
Lines. . „ „MoHsagerles. Ville—Voir Express Corn- 
imnf&H CTlty*

Metal "Babbitt’'—Voir Babbitt Metal. 
Metal Monel—Voir Monel Metal 
Metal Perfore—Voir Perforated Metals. 
Metal Pour Caractère» d’lmprlmerlo— 

Voir Type Metal.
Métaux—Voir Metal». , _ ,
Métaux. Dochetn do—Voir Junk Dealers- 
Métaux en Fouille*—Voir Metal Leaf, 

aussi Gold. Silver and Metal Leaf. 
Rheet Metal».

Métaux en F’eullle». Travailleur* en — 
Voir Metal Workers.

Métaux Gros-—Voir Mêlai» Wholesale, 
Metiers Décoratifs—Voir Handicrafts. 
Meubles Antiques—Voir Furniture An-
MeîilileH, Cadors Index-Fiches — Voir 

Filing Cabinets.
Meubles d*Acier—Voir Steel Furniture. 
Meubles, Detail -Voir Furniture, Retail. 
Meuble» de Bureau—Voir Office Furni-
Meubîèa, Gros — Voir F’urnlture, Whole-

Meublè» pour Eglise» — Voir Church
Meuble* Usage»—Voir Furniture, Second
M.ulage, Rodage. Affûtage—Voir Grind­

ing and Sharpening.
Meuniers—Voir Flour and Rlce Mills. 
Microscopes—Voir Mlscroscones. 
Militaires, Tailleurs—Voir Tailor», Mili­

tary.Mimeogranhle—Voir Mimeographing. 
Mineralogists*—Voir Mineralogists. 
Mine*. Courtier»—Voir Broker» Mining. 
Mine» de Charbon—Voir Coal. Miners. 
Mines. Ingénieurs — Voir Engineer* 

Mining
Mire Ira. Fabricant» de — Voir Mirror 

Manufacturer».
Modèle*. FnhHeant* d*—Voir Pattern 

and Model Makers.
Modes. Detan—Voir Mllllnerr. Retail. 
Modes. Gros-Voir Millinery. Wholesala. 
Monteurs d'Enseigne*—Voir Bill Post­

er*.
Monteur* de Plan* et Carte*—Voir Map 

Mounter*. .
Monteur* d* Diamant*—Voir Diamond

Setter*.
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Montres, Horloges, etc. Detail — Voir 

Watches, Clocks, etc, Retail.
Montrée, Horloge», etc Gro» — Voir 

Watches, Clock», etc, Wholesale. 
Monument» (Marbre) — Voir Marble 

Monuments.
Mosaïque*—Voir Mosaic Work.
Moteurs a Essence—-Voir Engines, Ga» 

and Gasoline.
Moteur* a l'Huile—Voir Engine*, 011. 
Moteur» Electrique* — Voir Motor» (Elec­

tric).
Moteurs et Dynamo», Electrique»—Voir ' 

Motors and Dynamos, Electric.
Moteurs Extérieurs—Voir Motors Out­

board.
Moteur» et Générateur* Electrique*—Voir 

Electric Motor» and Generator*. 
Motocyclette*—Voir Motorcycle*.
Moulage» de Coins—Voir Die Casting.
Moula g"» de Fer Malleable—Voir Malle­

able Iron Casting*.
Moulin* * Cafe et Epic** — Voir Coffee and 

Spice Mill*.
Moulin* a Farine—Voir Flour Mills.
Moulin* a Pulpe—Voir Pulp Mills.
Moulina a Vent—Voir Windmill*.
Moulin*. Planolrs et Scierie*—Voir Saw 

and Planing Mill*.
Moulin* pour Rix—Voir Rice Mill*. 
Moulure*—Voir Moulding*.
Mousseline a Fromage et SerplUler*— 

Voir Cheesecloth.
Moustiquaires—Voir Screen*. Fly. 
Moutarde, Fabricant* de — Voir Mus­

tard Manufacturer*.
Moyens de Surete et Outillage—Voir Safety 

Device* and Equipment.
Mucilage—Voir Mucilage 
Multigraphie—Voir Multlgraphlng.
MuriK'liiaux. Ingeuleurs - Voir Engineers, 

Municipal.
Musee*—Voir Museums.
Musique, Instruments de—Voir Musical 

Instruments.
Musique, Professeur* de — Voir Teacher*.

Music and alto Col leg»* of Music.
Musique Transmise par Fil Téléphoni­

que—Voir Mûrie Transmitted by Wire. 
Nattes de Protection—Voir Safety Mat*. 
Navals. Architect*» — Voir Architects, 

Naval.
Navigation. Compagnie* de — Voir Inland 

Navigation Companies.
Négociants en Timbre»—Voir Stamp Dealer*. 
Nettoyages a Sec de l'interleur d’Auto- 

mobiles—Voir Automobile Inside Dry 
Cleaning.

Nettoyage de Chapeaux—Voir Hat Cleaners. 
Nettovage et Dégraissage de Tapi* et 

Carpette*—Voir Carpet Cleaner*. 
Nettoyage et Rape ration d» Fourrures—Voir 

Fur Cleaners and Repairer#
Nettoyage par le Vide—Voir Vacuum Clean- - 

era.
Nettoyeur*—Voir Cleaner*.
N'ettoyeure—Voir Dyer* and Cleaner*. 
Nettoyeur* d’Edlflce* a Jet de Sable — 

Voir Sand Blast Building Cleaner*. 
Nettoyeur» de Murs- -Voir Wall Cleaner*. 
Nettoyeur» de Tapisserie—Voir Upholstery 

Cleaner*.
Nickel—Voir Nickel.
Nitrique. Acide—Voir Acid*.
Nouveautés—Voir Novelties aussi Gift 

Shops.
Nourriture* au Gluten pour Animaux— 

Voir Gluten Feed.
Nourritures pour Animaux et Volaille» 

—Voir Animal and Poultry Feed*.
Nourriture* pour Bétail—Voir Cattl* Feed 
Nourriture* pour Chevaux. Retail. Volaille— 

Voir Hors*. Cattle and Poultry Feed. 
Nourriture* Prepare»*—Voir Food, Pre­

pared.
Nourriture» Provend*—Voir Hay, au**!

Horae. Cattle and Poultry Feed. 
Nouveauté*—Voir Novell!»».
Numismate*—Voir Numismatist*. 
Obligation*—Voir Brokers. Stock and D*b*n- 

tur**. „ , _
Obligations (Corporatlon»)—Voir Cor­

poration Bond». , „
Obligation» du Gouvernement—\olr Govern­

ment Bonds.
Obligation» Municipale* — Voir Municipal 

Honda . „ .
Obligation», Premiere Hypotheque — Voir 

F'Irst Mortgage Bond*.
Obligations, Utilité» Publique* — Voir 

Bond* Public Utility.
Obligation* et Valeur*. Placement — Voir 

Bond» and Stocka. Investment.
Oculiste* et Auriste* — Voir Ocullat» and 

Aurlst*. . ^ „
Oeuf*—Voir Poultry, Game and Egg*.
Office d'information Commerciale—Voir 

Business Information Bureau. 
Operateurs. Char en Commun — voir 

Pool Car Operators.
Ootlclen»—Voir Optician*.
Or. Argent» *t Metal en Feuille*—Voir 

Gold, Silver and Metal Leaf.
Or. Plaque—Voir Gold Plater*.
Orchestres—Voir Orchestras.
Oreillers. Fabricant» do — Voir Pillow 

Manufacturers.
Orfevr#*—Voir Goldsmith*.
Ornement* en Plâtre — Voir Plasterer* 

Ornamental. _ . . — ,
Osler. Meuble* d*—Voir Wicker Furni­

ture. .. , ,
Ostéopathe*—Voir OateopatMc Physician*. 
Oust». Coton Hydrophile—Voir Wadding sad 

Batting Manufacturer*.
Ourlet* * Jour—Voir Dre** Pleating and 

Hemstitching.
Outilla*:* et Accessoire» pour Forgeron* 

—Voir Blacksmith'* Rupplle*.
Outillage et Equipement de Centrale <rE 

nergb- -Voir Power Plant Equipment A 
Supplie*.

Outillage pour Oonatructlon de Route*— 
Voir Road Building Corstructlon. 

Outillage pour Control* de la Tempera, 
ture Voir Temper*tor* Control Equip
osent.
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OutlllaKu pour Manutention du Matoriel 
-Voir Mutterial Handling lOquiptnent. 

Outillage i>our I xlnrs de IMihIuIim CUimi 
auc»—Voir t'hrmlcal IMant E<)ui|>inem, 

Outils de Jardin, etc. — Voir Garden Tools, 
etc.

Outils Detail—Voir Tools, Retail.
Outils Eli-ctrluues—Voir Electric Tools. 
Outils et Fournitures de Tapissiers—Vou 

Paper Hangers. Tools and supplies.
Outils Gros—Voir Tools, Wholesale.
Outils et Instruments Agricoles—Voir Agri­

cultural Implements.
Outils Pneumatiques—Voir Pneumatic 

Tools.
Outils pour Bijoutier* — Voir Jewellers' Tools 
Outils pour uscblnes—Voir Machine Toole. 
Outils pour Pose de Volas Perreos — Voir 

Track-Laying Tools
Oxy-Acetylene, Soudure en—Voir Weld­

ers ami Hruxcrs.
rancanes pour Etalages—Voir Show Carda 
Pancartes Publicitaires—Voir Advertis­

ing signs Display.
l’am-aux en H<*lu -Voir Wood Panelling.
Pantoutilers—Voir Slipper Manufactu- 

rei-N aussi Shoe Manufacturers 
Pi, eterte Graves—Voir Engraved Sta­

ll nery.
Detail—Voir Stationers. Retail.
Fabrique»—Voir Stationers, Manufacturing 
Gros—Voir Stationers, Wholessle.

Papetiers (Fabricants) — Voir Paper 
Product Manufacturers.

Papetiers pour le Commerce—Voir Station­
ers Commercial.

Papier a Poncia—Voir Stencil Papers. 
Papier Cire—Voir Paper, Waxed.
Papier d'Emballage—Voir Paper, Wrap

ping.
Papier-Dentelle—Voir Lace Paper 
Papier de Resistance—Voir Bond Paper 
Papier ell tiros Voir Pa|w«r Wholesale. 
Papier Glceslr.e—Voir Paper Glasslne. 
Papier Gomme—Voir Paper Gummed. 
Papier. Oro* — Voir Paper. Printing. 

Writing, Wholesale.
Papier Impermeable—Voir Paper, Water­

proof.
Papier Imprimerie—Voir Paper, Printing, etc. 
Papier pour Impressions—Voir Paper News­

print.
Papiers-Copie Automatique — Voir Car­

bon Papers.
Papiers de Construction — Voir Building 

Papers.
Papier* de Rebut—Voir Wsste Paper. 
Paniers de Rebut pour Emballage — Voir 

Waste Paper Dealer*.
I'hpiers de Sole et Hygiéniques—Voir Papers, 

Tissue and Toilet
Parasols. Fabricants de — Voir Umbrella 

Manufacturers.
Paratonnerres. Installation de — Voir 

Steeplejacks.
Parfumerie et Articles pour la Toilette. De­

tail—Voir Perfumery and Toilet Article», 
Retail.

Parfums et Essences pour la Cuisine — Voir 
Flavoring Extracts.

Parquets. Caoutchouc — Voir Rubbsr
Flooring.

PatiRseries—Voir Confectlonera.
Pâtissiers. Gâteaux—Voir Cake Baker*. 
Patinoire—Voir Skating Rinks.
Pavage des Rusa, Entrepreneurs—Voir Con­

tractors. Paving.
Pavage Entrepreneurs de — Voir Con­

tractors Paving.
Paves en Béton—Voir Concrete Paving. 
Paysagistes. Architectes — Voir Architects. 

Landscape.
Peaux Brutes—Voir Skins.
Pedicures—Voir Chiropodists.
Peintres d'Automoblles — Voir Auto­

mobile Painters.
Peintres de Voiture* et d’Automoblle#—Voir 

Painters. Carriage and Automobile. 
Peintures, Emaux et Vernis—Voir Paints 

Enamels and Varnishes.
Peintres et Décorateurs—Voir Painters 

and Decorators.
Peintre* et Fabricants d’Enselgne# — Voir 

Sign Painters and Manufacturera 
Peintures a l'Huils—Voir Oil Palotlnga 
Peinture nu Fusil—Voir Spray Painting. 
Peintures et Vernis, Detail—Volr Paints and 

Varnishes. Retail.
Peintures et Vernis Gros—Voir Paints and 

Varnishes. Wholesale.
Perceptions—Voir Collections.
Perception» Commerciale* — Voir Commer­

cial ColîeetlonR.
Permis de Mariage-Voir Marriage License 
Peseurs et Jaugeurs — Voir Weighers and 

Gaugers.
Phamaclens. Detail—Voir Druggists. Retail. 
Pharmaciens, Gros—Voir Druggist*. Whole­

sale.
Phonographes—Voir Phonographs 
Photographes—Voir Photographers. 
Photographes. Commerciaux—Voir Com­

mercial Photographers.
Photostatiques (Impressions)—Voir Pho- 

tostatlc PrlntB.
Physiothérapeutes — Voir Physiothera­

pists.
Pianos—Voir Pianos.
Pieces Coulees et Moulées. d'Acler—Voir 

Castings. Steel.
Pieces Matricees—Voir Drop Forgings. 
Pierre s Bâtir—Voir Building itone.
Pierre Artificielle — Voir Contrsctors 

Concrete.
Pierre Broyé#—Voir Crushed.
Pierre Coocasee—Voir Crushed Stone 
Pierre* a PHuile—Voir OH Stons* 
Pierres Tumulalres—Voir Headstones. 
Pieu» et Pilotis—Voir Contractors. PtW Drlv- 

ing.
Plions et Broyeuses (Roe)—Voir Pock Crush­

ers.
Pipes. Gros — Voir Pipes < tobacco) 

Wholesale.

INDEX A LA CLASSIFICATION DK» AFFAIREE
1 Maton. Segments ds—Voir Piston Rings 

and Pistons Manufacturers.
Placage et Emaillage d'Automoblles—

Voir Automobile Plating and Bnemellng. 
Places d'Amuaement—Voir Amusements, 

Pisces of.
Plancne Isolante—Voir Fibre Board.
Planchera — Voir Floors.
Planchers et Toiture* d'Asphalte—Voir 

Asphalt Floors, Roofing.
Planches pour Boite*—Voir Boxboards.
Plapa et Cartes—Voir Map*.
Plantes pour Couche* Chaude»—Voir Plante 

for Bedding.
Plaque—Voir Silver and Plated Ware.
Plaques à Barres d'Acler—Voir Iron Plates 

A Bars.
Plaques d'Acler—Voir Steel Plaies.
Plaques de Ft-r pour Chaudières — Voir 

Boiler Plaies.
IMaquen Indicative* de Rues — Voir 

Name IMutes.
Plaque» Métalliques, Bardeaux et Lattage 

—Voir Metallio Shingles Sidings A 
Lathing.

Plaqueurs—Voir Platers.
Plaqueurs. Argent—Voir Silver Platers.
Plaqueurs-Argenteurs—Voir Electroplaters. 
Plaqueurs Cuivre—Voir Brass Platers. 
Plaqueurs, Nickel et Cuivre—Voir Nickel 

and Brass Pistera.
Platine. Travail du — Voir Platinum 

Workers.
Plâtre—Voir Plaster.
Plaire de Paris—Voir Plaster of Parts. 
Plâtres. leaves et Teinta—Voir Painters 

and Paperhangcrs.
Plâtriers—Voir Plasterer*.
Plissage, Tuyautage—Voir Pleating 
Plomb en Saumon-Etaln-Antlmoln*—

Voir Pig Lead. Tin and Antimony. 
Plomberie (Vaisseaux) — Voir Marine 

Plumbing.
Plombiers.Ajusteurs, Gaz ci Vapeurs —

Voir Plumbers, Gas and Steamfitters. 
Plombiers ( Entrepreneurs)--Voir Plum­

bing Contractors.
Plume»—Voir Pens.
Plume*. Commercants de—Voir Feather

Dealers.
Pneumatiques—Voir Pneumatic Tires.
Pneus d'Automoblles—Voir Automobile Tlr*e.
Poe les. Cuisinières, Appareils de Cuisine. 

(Hotels) — Voir Hotel Rangea and 
Cooking Apparatus.

Pocles, Detail—-Voir 8t 
tall.

Polls (d'Auimaux), en — Voir
Haïr (Animal) Dealer*.

Poissonneries. Detail—Voir Flsh Dealers, 
Retail.

Poissonneries. Gros — Voir Flsh Dealer». 
Wholesale.

Poles Tabulaires eu Acier - - Voir Pole* 
Tubular, Steel.

bolls pour Métaux—Voir h-Vtal Polish.
Polissage de Mrtal—Voir Huffing.
Polissage et Cirage de Planchers—«Voir 

Floor Pollahing and Waxing.
Polisseurs de Meubles--Voir Furniture 

Furnishers.
t’olUwuir* de Planchers (Electricité) —

Voir Floor Polishers (Electric).
Pompe* a Feu—Voir Pumps, Fire.
Pommes de Terre. Groe — Voir Potatees, 

Wholesale.
Pompes a PHuile—Voir Pumps, OÏL 
Pompes a Vapeur—Voir Pumps. Steam. 
Pompes Electriques—Voir Pnmns Electrical. 
Pompe* pour Kntreprenvara—Voir Pump*, 

Contractors’.
Porcelaine Anglaise—Voir English Chins 
Porcelaine, etc.. Deuil — Voir Cbtusware. 

etc.. Retail.
Porcelaine, «te., Groe—Voir Chttuware, etc., 

Wholesale.
Porcelaine. Faïence, Verrerie—Voir China 

Glass, etc.
Porcelaine, Peintre» nur — Voir China 

Décoration».
Porte Cigares et Port# Cigarettes—Voir 

Cigar and Clgaretta Holders.
Portes, Chassis et Stores—Voir Doors, 

Sashes A Blinds.
Porte* et Pénétra* Incombustibles — Voir 

Fireproof Doors and Windows.
Porto» Tournante» — Voir Doors Uel 

volvlng.
Poseur» de Tulle—Voir Tile Setters.
Postes d'Allmenu: ,'n (Automobiles) — Voir 

Gasoline and Oil Service Stations. 
pn*te* de Ravitaillement. Huile et Es­

sence—Voir Gasoline and OU Servioe 
Stations

Stoves A Ranges Re-

Poates de Transmission Radiophonique 
—Voir Radio Broodoxstlng Stations. 

Poteries—Voir Potteries.
Poubelle* Hygiéniques—Voir Garbage Cane. 

Saalury.
Poudreu de Bronse—Voir Broas* Powder* 
Poudre* et Compositions pour Balayage—Voir 

Sweeping Powder* sad Compounds. 
Poulie»—Voir Pulleys.
Pourvoyeurs-—Voir Caterer*.
Prelart». Detail—Voir Linoleum. RctaU. 
Prelart*. Gros—Voir Linoléum, Wbdeasl*. 
Preparations Pharmaceutiques — Voir 

Pharmaceutical Preparations. 
Préservatifs «le Bois — Voir Wtaal Pre­

servatives.
Presses pour Sceaux et CaobeU — Veir Béai

Pressas.
Prêteur» d’Argent—Voir Money Lender* 
Prêteurs sur Gage--Voir Pawnbrokers. 
Prêts—Voir Loans.
Prate et Hypotheque»-Veir Loess aad Mort- 

gageo.
Prêt» Hypothécaires — Voir Mortgage 

Loans.
Pr-oced» Artistique (Couverture» de 

Livres et Pancartes d’Kuüag» de 
LoreM)—Voir Art l>rocea« (Loisirs 
Bock Over and Display Blgns). 

Procédé d'impotasloa* a«w Ecran d 
—Voir fttlk Bcroeo ProoMdag.

im

Procureurs de Brevets — Voir Patent 
Attorneys, aussi Patent Attorneys 
and Agents.

Producteurs de Films Cinématographiques - 
Voir Motion Pictures Producers.

Production st Distribution de Film* 
Ctncnistogmplaques — Voir Motion Ma­
ture Distributors A Fila» Exdbatiges.

Produits Alimentaires, Detail—Voir Prouse* 
sud Provisions, Retail.

Produits Ailment*tr*e. Gros — Voir Produce 
and Provision*. Wholesale.

Produit* <*liimiqu«e Conditionne» pour 
Huile Combustible—Voir Fuel OU 
Conditioning Chemical*.

Produits de Beauté—Voir Beauty Products.
Produits de Keves Soya—Voir 8oy Hean 

Products.
Produits de Grpsc Voir Crpsua: Products.
Produits de liege—Voir Cork Products.
Produits de Machines a Vis — Voir Screw 

Machine Products.
Produits dr Mschlnee s Visser Automati­

ques — Voir Automatic Screw Machine 
Products.

Produits de Métaux eu Feuilles—Voir Sheet 
Metal Products.

Produits Petrollferes — Voir Petroleum 
Products.

Produit» Pharmaceutique*—Voir Phar­
maceutical Products.

Produit» de Substances Adhesives — Voir 
Adhesive Products.

Produit* Saultairea—Voir Sanitary Prod­
ucts.

Professeurs — Voir Colleges, aussi 
Schools, Academies.

Professeurs — Art Dramatique — Voir 
Teachers, Dramatic Art.

Chaat—Voir Teachers, Vocal.
Coup»—Voir Teacher», Dre»» Cutting. 
Danse—Voir Teachers, Dancing, 

de Desain et Pelntu.-e—Voir Teachero.
Drawing and Painting. 

d'Elocutlon—Voir Elocution Teachers. 
Diction—Voir Teachers, Elocution. 
Hypnotisme—Voir Teachers Hypnotism 
Langues Vivants* — Voir Teachers, Lang­

uages.
Musique—Voir Teachers. Music.
Piano—Voir Teachers, Piano.
Science*—Voir Teachers. Science. 
Sténographié—Voir Teachers, Shorthand. 
Violon—Voir Teachers, Violin.

Promoteurs—Voir Promoters.
Provision»—Veir Produce sod Provisions.
Psychologistes—Voir Psychologists.
Publicité Directe par la Poste — Voir 

Advertising Direct Mail.
Publicité en Plein Air—Voir Advertising, 

Outdoor
Publicité. Etalage en Montre—Voir Advert­

ising. Window Display.
Publlclte-Reclame — Voir Advertising aad 

Publicity.
QuaU—Voir Contractors. Wharf.
Quincaillerie. Detail—Voir Hardware. Retail.
Quincaillerie, Gro»—Voir Hardware, Whole­

sale.
Radiateurs d'Automoblles—Voir Auto­

mobile Radiators.
Radium et Préparation» de Radium— 

Voir Radium and Radium Prepar­
ations.

Raffineries d'Huile—Voir Oil Refiners.
Raffineries (Sucre)—Voir Sugar Refineries
Rafflneura d'Or, Argent et Platine—Voir 

Refîner» Gold. Silver and Platinum.
Rapes, Fabricants de — Voir File and 

Hasp Manufacturera.
Rapport «ui le Batimout—Voir Building 

Reporta.
Rapports de Credit — Voir Credit Report*.
Ruantr» Electrique». — Voir Shavers, 

Electric.
Ravitaillement (Studebaker) — Voir Auto­

mobile (Studebaker) Service.
Rayons-X Appareils et Fournitures — 

Voir X Ray Apparatus and Supplies.
Receptacle» Cylindriques, Acier — Voir 

Drums. Steel.
Recherches et Enquêtes (Questions Ju­

ridiques)—Voir Legal Investigators
Recherche* pour Achats et Ventes — Voir 

Market Research.
Rec’sme par la Malle—Voir Direct Mali

Advertising.
Reclame Publicitaire en Vitrine—Voir 

Window Sign Display.
Recondition et Procédé pour Sac Usages 

(Jute et Cotton)—Voir Reconditioning 
Mild Prove»» Used Bmk« (Jute and 
Cotton).

Reconversion de Panier — Voir Paper Con­
verter».

Redaction d'Adresse» et Service de 
Lettres—Voir Addreaalng and Letter 
Service, aussi Multigraphing.

Redaction d‘Afflcb*s-R*c!am**—Voir Adver­
tisement Writers

Réfractaires—VoL* Refractories.
Refrigeration—Voir Refrigeration.
Refrigeration Electrique—Voir Refriger­

ation. Electric.
Refuges. Asile*—Voir Home* and Asy­

lums.
Registres Autographiques et Fournitu­

res pour—Voir Autographic Registers 
and Supplies.

Registres Controleur» des Ventes—Voir
Bales Check Books.

Récriâtrea et Grille# — Voir Registers sad
Reglement d* Pert# a ta Suit* d'Incendle- 

Votr Adjusters, aussi Fir* Loss Ad­
justers.

Régleurs de Papier—Voir Paper Rulers.
Relieurs—Voir Bookbinders.
Relieurs. Drap—Voir Bookbinder*' Cloth
Kelt or* Superflnlab — Voir Superflaish 

Bookbinding.
R»mad»s Brevet**. Fabricant» d» — Voir 

Patent Medicine», Manufacturers.
Berne**». Drngn»»—Veir Drags.
R»m»d«« Veterinalres- Vctr Veterinary. 

Remtwsn



Remorqua#* d Automobile» — Voir Au- 
tomobU» To win#.

HempatUrur* 4e Cbal*«w—Voir Chair Caser*
Kontruveura *t Htoppeura—Voir Weaver* 

and Reweavera.
Répara#** d* Dactylographe» — Voir 

Typewriter Repair*
Réparateur* de Montre» et Bljouterl»—- 

Voir Watch and Jewellery Repairer*
Réparateur* de Porcelaine et Urlc-a* 

Drac—-Voir China and Brlc-a-Rrac Re­
pairer*.

Reparation de Calsaea Knre#latr*utie» — 
voir Cash Register Repairing.

Reparation de LaveuaeH—Voir Wash­
ing Miu-hin«‘M IteiHilrerH.

Ueparatlon d*Electriclte — Voir Klectrkal
Sapatri.

Iî«-îia r« ti«*li de l’t*?vr» ('ouit-'*N — Voir t'aet-
fug Repair*.

Réparation de RailiatcurM d'Automoblle 
—Voir Radiator Repairer» AutomobUr.

Reparation d* Ktylographea (Fliiniea-ReKer- 
volra) —Voir Fountain Pen Kepalrera.

Réparation et Service d*Avion* — Voir 
Airrruft Repairer» and Service.

Réparation» d'Automobile»—Voir Automobile 
Repairers au»»l Automobile tiaruges.

Reparation* de Hua — Voir iioalery Re 
paire ra.

Réparation» de Bicyclette#—Voir Bicycle Re­
pairer*.

Reparation* de Cbauaaurea — Voir Shoe Re­
pairer*.

Reparation* d Instruments de Musique 
—Voir Musical Instrument Repairers.

Reparation* de Moteurs de Vaisseaux— 
Voir Marine Engine. Repair*.

Reparations de Parapluie» — Voir Umbrella 
Repairer*.

Reparation* de Poeles—Voir Stove Repair*.
Reparations de Vaisseaux — Voir Ship 

Repairs.
Reparations de Vêtements—Voir Clothes

Menders.
Ropurutims Electriques d'Automobilc* 

—Voir Automobile Electric Repair*.
Separation* Klertrlqnes de .Marine — Voir 

Marine Electrical Repairs.
Reparuti'Uis et Nettoyage de Tapis et 

Carpettes—V’oir itug Reixtirers and 
Cleaners.

Rcimnition» et Polissage <l«« Meubles - Voir 
Furniture Repairing & Rcflulxhlng.

RepHrutione «t Reprisage de Bas—Voir 
Hosiery Repairs.

Repasseurs et Degraisseurs — Voir 
Clothes Pressera and Cleaners.

Repolissage de Cylindres d'Automobiles 
—Voir Automobile Cylinder Regrlndlog.

Représentant» d’Anuonce» pour Jour 
MHS et Revues — Voir Advertising 
Representatives. Newspaper and Ma­
gasine

Reproduction en Bleu ou Noir, etc—Voir 
Blue nnd Hluck Line Print*.

Reseaux Centraux Téléphonique» Voir 
Switchboard».

Reservoir» a Rf. vet ornent Intérieur de 
Plomb—Voir Lead Lined Tanks.

Restaurant»- Voir Restaurants.
Revendeur»—Voir Second-Hand Store».
Revêtements et Accessoires pour Fon­

deries — Voir Foundry Supplies and 
Equipment.

Revetements poor Chaudières — Voir Boiler 
Coverings.

Revêtements pour Païquata et Planchers — 
V’oir Floor Coverings.

Revue* et Magasine*. Detail—Voir Bookaell- 
era. Retail.

Re «lira et Mngai'neS. GrOS — Voir New» 
Dealers. Wholesale.

Rideaux et Draperie* — Voir Curtain* and 
Draperies.

Rivets et Rondelle* — Voir Rivet* and 
Washers.

Robes a Plis et Ourlet» a Jour—Voir 
Dress Pleating and Hemstitching.

Robe». Patrons pour — Voir Pattern», 
Dress.

Rondelle» a Pression et Ciotre-Bcroux — 
V’oir l-ock Washers A Nut Lock.

Rondelles. Serrure» — Voir Washer*. Lock.
Rouleaux (Construction de Routes) — 

Voir Road Rollers.
Rouleaux d'imprimeur» — Voir Printer»' 

Roller*.
Ruban» pour Dactylographes — Voir Type­

writer Ribbon».
Rubans Oros—Voir Ribbons, Wholesale
Sable et Gravier—Voir Sand and Gravel.
Kacoeh»»—Voir Handbags
Sac» (Cotton, Toile et Jute)—Voir Bags, 

(Cotton. Linen and Jutel.
Sac» de Papier Gro»—Voir Paper Bags 

Wholesale.
Sacs de Voyage» et Malle»—Voir Leather 

Good* .
Bacs-doublure Papier—Voir Bags, Paper 

Lined.
Salaison», Commerce do — Voir Meat 

Packers.
Balles—Voir Halls.
Salies a Biner—Voir Restaurants.
Sane* de Billard «t 'Tvol'' — Voir Billiard 

and Pool Rooms.
Salie» de Danses—Voir Dancing Halls.
Salie* de Lector*—Voir Librart»».
Balle* d* Pool — Voir Billiard and Pool 

Rooms.
Salon» de Beauté—Voir Beauty Shops 

aussi Hairdresser* Ladies.
Sanitaire*. Ingénieurs — Voir B afin ter». 

Sanitary.
Sautage de Mine». Sable — Voir Con­

tractors, Sand Blasting.
Savon» Liquid*»—Voir Soaps. Liquid.
Sceaui—Voir Seal*.
Scie», Limeur*. Ajusteur», Affûteur». Re­

paration—Voir Saw Filtra, Setter» and 
Repairer*.

Selur* et Copeaux. Marchande de—Voir 
Sawdust and Shaving» Dealer».

Sculpteur*—Voir Sculpter*.
Sculpteurs «ur 3ols — Voir Wood Car­

ver*.

INDEX A LA CLASSIFICATION DBS AFFAIRES
Hcchage *u Four—Voir Klin Drying.
Section», AcUr de Construction—Voir Steel. 

Btructurai.
Segmente de Piston et Fabricant» de 

Platon*—V’oir Piston Ring» and Pis­
ton» Manufacturer».

Bel. Gro»—Voir Balt. Wholesale.
Selliar*-Bourreliers — Voir Harnes* and 

itaddlery Manufacturera
Séparateur»—Voir Cream Separator*.
Séparateurs d'Hulle—Voir Oil Separator*.
"Réparateur*” pour Laiterlen — Voir 

Dairy Supplie*/ and Equipment.
Serre* tolr Greenhouar»
Serre». Préposé* aux — Voir Klortata, au«»l 

Seedamvi».
Serrurier*—Voir Locksmith*.
Service Chirurgical et Medical d llopita» 

— Voir lloepital Surgical Service
Service d'Aiiibulance — Voir Ambulance 

Service.
Service d* Coaimlaslonnalres—Voir Messen 

K*r Service.
Service de Comptabilité — Voir Book­

keeping Service.
Service »ic Conciergerie -Voir Janitor Ncr 

vice.
Service de Couches d'Knfants — Voir 

Diaper Supply Service.
Service d'Hopuul—Voir Hospitai Service.
Service de Noce*—Voir Wedding Service.
Service de Publicité par la Poate—Voir 

Mall Advertising Service.
Service de "Valet”—Voir Valet Servie*.
Service de* Acheteur* — Voir Buyers' 

Service.
Service* d* Tollett*—Voir Toilet Service.
Service de Voy-igo» Voir Travel Service
Serviette» u Va liwelle — Voir Dl»h 

Towel».
Serviette* de Table en Papier — Voir 

Paper Napkin*.
''Shield’’ a Expansion tk Ancre» — Voir 

Expansion Shield» A Anchor».
Sirop pour Baaencea — Voir Syrups 

Flavoring.
Société de Rentes Viagères — Voir Life 

AuntiUv Cornpnnle»,
Société»--Votr Associations.
Société» d’Eircompte, Achat* de Creance*, 

etc (Industries) — Voir Industrial 
Financing.

Sociétés d’Kscompte (Automobile*), 
Achat* de Creance*—Voir Automobile 
Acceptance Companies.

Soie». Gro»—Voir Silk*. Wholesale.
Soudeur» et Soudeur» d'Airain — Voir 

Welders and Brazers.
Soudure et Coupure Acetylene — Voir 

Acetylene Welding and Cutting.
Souffleur* de Verre—Voir Gins* Blowers.
Sous-Vetenicuts. Uro* — Voir Underwear 

Wholesale.
Sous-Vetements pour Femme*. Detail— 

Voir Women'* Underwear, Retail.
Souvenir*—Voir Souvenir».
SpeciaiiteN d'Kpiccrie* —• Voir Grown' 

Hpeclaltle*.
Specialist*» en Publlclte-Reclume—Voir Ad- 

vertlslng Specialist*.
Spcoiallxtcs. Papier — Voir Paper Special­

ties.
Spécialité» de Pubîlclte-Reclame—Voir Ad­

vertising Specialties.
Spécialité» de Quincaillerie—Voir Hardware 

Specialties.
Spécialité» Electrique*—Voir Electric Special­

ties.
Statlonenient d'Automoblle*—See Auto­

mobile Parking.
Statuaire*—Voir Statuarv.
Sténographe* Publique* — Voir Steno­

graphers. Public.
Store* pour Fenetre». Fabricant» de— 

Voir .Vindow Shade Manufacturer*.
Store* Vénitien» — Voir V’enltlan Blind 

Manufacturer*.
Substance» Cblrolque*—Voir Chemical»
Substances Chimiques, Gro*—Voir Chemi­

cal». Wholesale.
Suceos.slon»—Voir page» 1260 & 2415.
Sucre de Dextrose—Voir Dextrose Sugar.
Suere de Ratlin (Sucre de Mal») — Voir 

Grape Sugar (Corn Sugar).
Support» de Vetement* — Voir Clothes 

Hanger*.
Syndic»—Voir A«»i«ne««
Système* Commerciaux «t Industriel»—Votr 

Business System».
Syxtenie» Communicatif»—-Voir Com­

municating System».
Systèmes Convoyeur» — Voir Conveying 

syatema.
Système d'iirtemmimunirarlon — Vtdr 

Intercommunicating System*.
Système* (Feuillets Detachable*)—Voir 

Loose Leaf Systems.
Syatcmea. Ventilateur»—Voir Ventilating 

System*.
Tabac. Bolt** «—Voir Can Manufacturer*.
Tabac*. Bonbons, etc.—Voir Tobacco. Can­

die* etc.
Tabac» en Feuille*—Voir Tobacco Leaf.
Tabac*. Gro»—Voir Tobacco. Wholesal*.
Table» de Billard* et Pool—Voir Billiard 

and Pool Table*.
Tailleur* de Pierre—Voir 8ton* Cutters.
Tailleur» Marchand»—Voir Tailors, Mer­

chant.
Tailleur» pour Dame* — Voir Tailor». 

Ladlea.
Talon» et Semelle» de Caoutchouc—Voir 

Rubber Heel» and Sole».
Tanneur» et Corroyeur*—Voir Tanner» 

and Currlera
Tapi». Carpette», Prelart», Gro* — Voir 

Carpet». Kug» and Floor Corertng 
Wholeaal*.

Tapi», Carpette», Prelart». Detail—Voir
Carpet». Rug and Floor Covering*. Re­
tail.

Tapis, Nettoyage de — Voir Bog Waaber
Tabla. Industrie* locale» — Voir Hux» 

Domestic
Tapi» d’Ortent—Voir Rur». Orientai.
Tani»«ier»—Voir Upholsterer*.
Tapissier*. Fourniture de — Voir Up­

holsterer*’ Supplie».

Th**4-« de Papier*—Voir Paper Cup». 
Taverne»—Voir Taverne 
Taxldennlat**—Voir Taxidermist*. 
Taximètre*---Voir Tax Ica b»
Teinture» d'Aniline—Voir Aniline Dyee. 
Teinture» et Peintures—Voir Dyentuffa. 
Teinturier*-Dcgraia*cur* — Voir Dyer* 

and Cleaner*.
Tente» *t Auvent»—Voir Awning* and Tant*. 
Tenture» de Papier—Voir Wall Paper 
Terrasxo. MoxaiqucM et Tuile* —Voir Ter- 

r;i/.zo. Mosaic» and TIIpk.
Textile*, Gro*—Voir Textiles, Whole­

aal e.
The et Qafe. Detail — Voir Tea and 

Coffee. Retail.
The «t Cafe. Gros—Voir Tea and Coffee. 

Wholesale,
Theatre»—Voir Theatre».
Thermomètre». Baromètre», etc.—Voir Ther­

mometers. Barometer», etc.
Tige» on Acier — Voir Rod». Steel. 
Tlmbrea-Poste et Fourniture» pour Phi­

latéliste*—Voir Postage, Stamps and 
Phllntelle Supplie*, 

l’ir — Voir Shooting Galleries.
Tlaneur*. Rentrayeur» et Stoppeur* — 

V’oir Weaver* and Reweavers.
Tissu*-- Voir Fabric».
T:»»u» de Cotou et Laine—Voir Cotton and 

Woollen Textile»
Tissus et Etoffes pour Capitonnage— 

Voir Upholstering Fabrics and Ma­
terials

Titres» (Immeubles)—V’oir Real Estate 
Title*.

Titre» et Valeurs—V’oir Securities. 
Titr*** K Valeur», Utilité* Publiques—Voir 

Public Utllitl»'» Securities.
Toile Métallique—Voir Wire Cloth.
Toile»—-V’oir Linen*.
Toiles Ciree8 et Prelart*—Voir Oilcloth 

and Linoleum Manufacturer*.
Toile» de Chanvre (Jute)—Voir Hesatana 
Toile» et Dama». Detail — Voir Linens and 

Damaeks. Retail.
Toile» et Daim»». Gro» — Voir Linena and 

Damasks. Wholesale.
Toile* Forte* et Bougran*—Voir Bur­

laps
Toits, Peinture* pour—Voir Paints. Roof 

Manufacturer» of.
Toiture* en Acier Ornement — Voir Steel 

Roof Deck.
Toiture* en Feutre—Voir Roofing. Felt.
Toiture* Gnlvuniaee!*-—V’oir Furriers' Sup­

plies.
Toitures, Gravier pour — Voir Gravel

Roofing.
Toitures Métallique*—Voir Metal Roof­

ing. also Roofs. Metal.
Toitures Préparées—Voir Roofing, Pro- 

pared.
Toiture» Surface Ardoise — Voir Roofing 

Slate Surfaced.
Tôle» d'Acier — V’oir Steel Sheets. 
Tonneliers, Bolssellcr» — Voir Coopers 

aussi Barrel Dealers.
Torchon». Dechets de Coton. Fabricant* de 

—Voir Wiper*. Cotton Waste, Manufactur­
er» of.

Tour»—Voir Lathe*.
Traduction—Voir Translation.
Traîneaux Canadian». Luge*—Voir Sporting

Good*.
Traîneaux, Fabricants de—Voir Carriage- 

makers.
Traitement*. Antl-Alcoollque* — Voir 

Liquor and Drug Habit, Treatment for. 
Traitement» Capillaire»—Voir Haïr and Scalp 
Treatment.

Traitement d'Arbre»—Voir Tree Surgery. 
Tramway» Spéciaux Voir Special Car». 
Transformateur»—V’oir Transformera. 
Transport de Meuble»—V’oir Furniture 

Movers.
Travail d'Acier Pratique—Voir Custom 

Steel Work.
Travail de Granite—V’oir Granite Work­

ers.
Travail de l'Acier Inoxidflble—Voir Stain­

less Steel Work.
Travail du Cuivre—V’oir Copper Work. 
Travaux d'Aiguille — Voir Needlecraft 

Novelties.
Travaux d’ArdoUw» (Intérieurs) •— Voir 

Siale Work (Interior).
Travaux de Construction en Ardoise— 

V’oir Slate Structural Work.
Travaux de Métaux Divers—Voir Meta) 

Worker*.
Trellli* en fil Métallique Renforcl* — Voir 

Wire Mesh Reinforcement.
Treillis Renforcl» pour Chemin* — Road 

Reinforcing Me*h.
Tricota. Gro*—Voir Knit Gooda, Whole­

sale.
Tricot* pour Enfant* — Voir Knitwear. 

Children.
Tube» pour CbaulterM—Voir Holler Tubee.
Tuile et Terra a W—Voir Tlle and Ter- 

razzo.
Tullee pour Parqtett—V’oir TU*. Flooring. 
Turbine* a Vapeur—Voir Steam Turblnea 
Tuyauterie pour Vapeur—Voir Piping. Steam. 
Tuyaux, Acier, Fer—Voir Pipe, Steel and 

Iron.
Tuyaux de Fer—Voir Iron Pipe.
Tuyaux de Fer A Ajustement — Voir Iron 

Pipe A Fitting*.
Tuyaux d'Egout* A Ajustement — V’oir Soi! 

P'pe A Fitting*.
Tuyaux et Fabricants de Tuyauterie—Voir 

Tube* A Tubing Manufacturer».
Tuyaux et Feuilleta de Plomb — Voir 

Lead PI pea and Sheet*.
Tuyaux Tire* su Froid sans Soudure — 

Voir Tubing. Cold Drawn Seamleaa. 
Tweed* et Lainage* — Voir Woollen* and 

Tweed*.
Uniforme» et Livrée*. Bon ton» et Inelgne* 

pour—Voir Gnlf< rm. Button* and Badf«u 
Université*—Voir nage» KB9 et Ï24J 
Uatenalies de Culafn* (MaJaon)—Voir 

Kitchen Equipment. (Household).
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Valeur» dv Placeman ta—Voir Broker*. Inreat
ment, hum! Securities.

Valeur». Vendeur» de—Voir Underwriter». 
Valeurs et Titr*a Industrial»—Voir In* 

duatrtal Securities.
Vapeur. Engin» a - Voir Enfin* Builder». 
Vapeur»—Océanique» at Volll*r»-~Volr Steam 

ship l'ompanlea.
Vapeur» pour Kfcuralon»—Voir B»cur* 

alon Boat».
Vaporisateur»—Voir Spraying Appliances. 
Vendeurs d' Bateaux et Ac^'eesolree — 

V«>lr Bout Dealar» and Supplies. 
Vendeur» d# Journaux et Revues, Detail— 

Voir New» Dealers. Retail.
Vendeur» d# Journaux et Périodique».

Gros—Voir New» Healers. Wholesale 
Ventilation. Entrepreneur—Voir Contractor». 

Ventilating.
Ventilation l»4o*trl«He—Voir Industrial 

Ventilation.
Vérificateurs Comptable» — Voir Coat 

Accountant».
Vérificateur», Ingénieur» — Voir Engineer».

Teating. .
Vermicelle et Macaroni. Fabricants de-Volr

Macaroni and VertulcalU. Manufacturers. 
Vernis Gomme-Laque—Voir Shellac.
Verni*. Gros — Voir Varnishes. Wholesale. 
Verre et Cristal Taille»—Voir Glass. Cut.

Verra Tailla—Voir GU*». Oui.
Verreries—Voir Chlnaware. etc
Verrerie». Oroa—Voir Glassware, Wholesale
Verrer»##—Voir China Otas», aie.
Veste» at Paletots, Doubluraa laine 4# Mou­

ton—Voir Coats, Sheep Llaed.
Vetementa pour Enfant* — Voir Chlldre»’* 

Wear.
Vatemaots Bulles, imparmaablllaas — Voir 

Waterproof Clothing
Vatementa In.permeable. Deuil—Voir Water­

proof Clothing, Retail.
N elements Imperméables, Orœ—Voir Water 

proof Clothing. Whole»al«.
Vetement» pour Unreons — Voir Boya' 

Clothing itusal Clothing Manufactur­
ing.

Veiamenta Sacerdotaux — Voir Church Vast-
mcLts.

Veteiuvuu Ueagas—Voir Seeoud*hand Store*
Veterinalrev—Voir Veterinary Surgeons.
Viandes. Datai!—Voir Méat». Rotall.
Viande*. Gro»—Voir Méat». Wholeaala.
VUiruteitra Klectriquoü — Voir Vibrator* 

raectrlc.
Vinaigrier» — Voir Vinegar Manufac­

turera.
Violon. Professeurs de—Voir Teachers. Violin
Via a Rols — Voir Screw», Wood.
Vta de Ihippel A Tiges — \>lr Turnhucklea 

A llod*.

VI» UainwM — Voir Machine 
I—V’oVitraux—Voir Stained Glas» Wtndow*. 

Vitraux d’Ari*^ Voir .Art Ruined and Laadai
Glas».

Vitraux < Petnta)—Voir Art Stained é 
Leaded Glas»

Vitro Broche*—Voir Wire Gts»»
VI»re* tVAutomobile»—Voir Automobile 

Glas».
Vitre» de Kcnetrea, Oroa—Voir Window fJlaaa. 

Wholesale.
Vitrier»—Voir Glaslar*.
Vitriol. Acide Muriatique — Voir OU 

Vitriol. Muriatic Acid 
Vollerle»—Voir Ball Makers.
Voisine. Gibier. Oeufs, etc.—Voir Poultry. 

Game. Kcks. ate.
Voûte» de Suret» — Voir fiafe Deposit 

Vault*.
Voûte». Porte» de Far, etc.—Voir Iron Doors. 

Vaults, ata
Voûtes Porte» Métallique», etc — Voir Iron 

Doors. Vaults, etc.
VoutoH pour Mine en Entrepot-Fourrure» 

—Voir Fur Storage Vaults. 
VuleanUnteur»—Voir Vulcanlaera.
/.'ne—Voir Zinc.
Zinc. Graveur» sur—A’olr Photo En­

graver» and Etcher».

MORE GOODS 
ARHfôUGHT AND SOLD 

THROUGH THE
CLASSIFIED BUSINESS LISTS

OF LOVELLS
MONTREAL DIRECTORY

THAN
ANY OTHER MEDIÙM

IN MONTREAL
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WHY ADVERTISING IN 
LOVELL’S MONTREAL DIRECTORY

PAYS

r OU men who spend large amounts of money on 
creative advertising—who when you think of 
advertising, think ONLY of creative advertising—

A word with you.
When you invest ? dollar you protect that dollar to the utmost.
What are you doing to protect the money you invest in creative 
advertising ?
The morning paper that lies before you on your breakfast table has 
in it an advertisement that cost you many dollars. This same paper 
has the day of the month printed at the top of each page, twice on 
each sheet; where everyone can easily read it.
You saw the date.
But when you reached the office, sat down at your desk, and wanted 
the day of the month, YOU REFERRED TO YOUR CALENDAR, and 
a dozen times that day you referred to your calendar. Your employees 
did the same. The whole business world did likewise.
Why ?
The public will see your creative advertisement.
But when they want your goods — THEY WILL TURN TO LOVELL’S 
MONTREAL BUSINESS DIRECTORY AT THE END OF THIS BOOK— 
just as you turned to your calendar.
Protect that money you are putting into creative advertising.
Protect it with REFERENCE advertising in LOVELL’S MONTREAL 
DIRECTORY.
A small percentage of the amount you spend for creative advertising 
WILL DO IT.

LET US TALK IT OVER WITH YOU
Call our Advertising Department

Phone MArquette *2321



PLEASE
DO NOT ASK US TO LOAN 

THIS DIRECTORY

Our Signed Contract with the Publishers
reads as follows

'‘•pîïf^A.-

<4This contract is entered into bv us personally and 
we warrant that we are in no way acting as agent 
or representative of any undisclosed principal 
and on the distinct understanding that we 
particularly undertake and agree not to re-sell, 
lend, or in any other manner part with the 
possession of this directory.”

This Directory is leased to the Subscriber 
and remains the property of the Publishers

_
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Established 1844

ROBERT HAMPSON & SON
LIMITED

Insurance Underwriters and Managers 

451 ST. JOHN STREET :: MONTREAL

BRANCH OFFICE

112 YONGE ST.. SUITE 507 TORONTO
4-

Founded REPRESENTING Aeaete

1898 MARYLAND CASUALTY CO.
Canadian Manners

$114,938,579.74

1863 FIREMAN’S FUND INSURANCE CO. i
Eastern Canadian Repreaentativee

1864 HOME FIRE & MARINE INSURANCE CO.
OF CALIFORNIA

Sa»tern Canadian Repreaentativee

214,385,275.32

1792

9

INSURANCE CO. OF NORTH AMERICA
Quebec Repreaentativee

444,459,634.73

1824 UNITED STATES FIRE INSURANCE CO.
Eastern Canadian Manager.

78,177,444.00

1859 THE OCEAN MARINE INSURANCE CO. LTD
Marine Underwriter*

13,867,389.00

1799
i r— - «

PROVIDENCE WASHINGTON INSURANCE CO.
City of Montreal Repreaentativee

47,565,565.16

1920
" \ / * , N 4 'at*. i Fs i k W*

RELIANCE INSURANCE COMPANY OF CANADA 1,418,216.83
City of Montreal Representatives

______
—
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